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[RussIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

MEXIYHAPOIHOE COI'JTAIIEHHME I1O IKVTY W JDKYTOBBIM
MN3OEJINAM 1982 TOOA

TIPEAMBYJA

VyuacTHHKHM HacToswero CornaiueHus,

HanoMuHas o Jeknapanuu u ITporpaMme nefiCTBHIT 10 YCTAHOBJIEHHIO HOBOI'O
MeXIOYHapOIHOI'0 S3KOHOMHYECKOI'o IopsiKa,

HanoMHHas o pesomonusax 93 (IV) u 124 (V) no YUHTerpupoBaHHOIf mporpaMme
IS CIPBEBBIX TOBAapOB, NPpHHATHIX KoHbepenuueit Oprannsauun OObeIUHEHHBIX
Hauwmif 1o Toprossie 1 pa3BUTHIO Ha YeTBEPTOIT H NATOH ceccusx,

ccoimasnch nanee Ha OCHOBHYIO HOBYIO IporpaMmy neitctsuit Ha 80-e ronpr ns
HauMeHee Pa3BHTBIX CTPaH, ¥ B YACTHOCTH HA e€ MYHKT 82,

NpU3HaBasg Ba)XKHOE 3HAUEHHE JKYTA W IKYTOBBIX H3NENUN IJIS 3KOHOMHKH
MHOTI'HX pPa3BHUBAIOLINXCA CTPaH-3KCIIOPTEPOB,

VYMTBIBasA, YTO TECHOE MEXIYHAPOAHOE COTPYOHUYECTBO B IIOMCKAX PEILICHHS
npobiieM, CTOAIIMX HEePen NaHHBIM CHIPHEBBIM TOBapoM, OymeT comeHCTBOBAThH
5KOHOMHYECKOMY DPa3BHTHIO CTPAH-3KCIIOPTEPOB M YKPEIUICHHIO 3KOHOMHYECKOTO
COTPYIHHYECTBA MEXIY SKCIOPTUPYIOLIMMH H HMIIOPTHPYIOLIHMH CTPaHaMH,

AOTI'OBOPHIIACH O HHXXECJICAYIOIIEM:

rnaBa1. HEJIA

Cmamps 1. Heau

1. B uHTepecax Kak 3KCIOPTHPYIOIIHX, TaK U HMIIOPTUPYIOIINX YYaCTHUKOB
IS JOCTHKEHHS COOTBETCTBYIOMINX Lieell, mpuuaThbix Koudepennueit Opranuza-
uu O6beauHenHbrx Haiuii 1o Toprosne ¥ pa3sBUTHIO B pesoonusax 93 (IV) u 124 (V)
0 UHTErPHPOBAHHOI IporpaMmMe s ChIPLEBLIX TOBAPOB, U C YUYaCTHEM €€ pe30-
mouun 98 (IV) nenn MexayHapoOHOrO cCorialleHHs IO IXYTY H JKYTOBBIM
usgenuaM 1982 ropa (B nanbHelneM HMeHyeMOI'0O «HacTosee CornanieHne») 3a-
KJTIOYalOTCs B CIEAYIOILEM:

a) yIyuliaTb CTPYKTYDHBIE YCIOBUS Ha DBIHKE JUKYTa;
b) MNOBBIIATL KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD MXKYTa H JUKYTOBBLIX H3IENTHIi;

€) COXPaHATbL H DACIIUPATH CYIIECTBYIOIHE PBIHKH, & TaK)Xe pa3BUBAaTL HOBbIE
DBIHKH [KYTa H JKYTOBBIX H3ENuil;

d) pa3BHBaTh IPOH3BOACTEO MKYTa M J)KYTOBBLIX H3ZEIUIA C IIE)IbIO IOBLIIIEHHS, B
YaCcTHOCTH, MX KaueCTBO Ha ONaro MMIOPTUDYIOIIMX M SKCIOPTHDPYIOLIMX
YYaCTHHUKOB;

€) pa3BUBATh MPOU3BOACTBO, 3KCIOPT M HUMIOPT [KYTa M HXKYTOBBLIX U3LC/IHH B
KOJIMYECTBEHHOM OTHOILIEHUH, C TeM, 4TOObI YIOOBIETBOPAThL TpeboBaHUs
MHPOBOTIO CIPOCa H NPeANIOKEHHUS.

2. Ilenwu, ykasaHHble B IyHKTE 1 HacTOAMIEH CTATBH, IOJKHBI JOCTUTaThCS, B

YaCTHOCTH, IIOCPEACTBOM:
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@) BBIIIOJHEHHUA TMPOEKTOB MO UCCIETOBAHUAM M pa3paboTKaM, COAEUCTBUIO pa3-
BUTHIO PbIHKA M CHHXKEHUIO CeD0eCTOMMOCTH;

b) 0OpaboOTKM U PACIPOCTPaHEHUS MHGOPMAIIUKN, OTHOCAIIEHCH K IKYTY H XKy~
TOBBIM U3IECTHAM;

€) PacCMOTDPEHHA BAXKHBIX BONPOCOB, KACAIOMIMXCH JKYTa H JPKYTOBBIX U3AENHH,
TaKHX, KaK BOIPOCHI CTAGHIM3AINH LIeH U IIOCTABOK H KOHKYPEHILIUH C CUHTETH-
YeCKMMH MaTepHalaMH U 3aMEHUTEISIMH.

raBa 1. OIIPEOEJIEHUS

Cmamps 2. ONPEAENEHUA
B uensx Hactoamero CorameHus:

1) «JxyT» o3HauaeT MKYT-ChIpen, KeHad-ChIpell M APYTHE ChIPLEBBLIE POJI-
CTBeHHBIE BOJIOKHA, BKItouast Urena lobata, Abutilon avicennae u Cephalonema po-
Iyandrums;

2) «JXYTOBblEe H3ACITHA» O3HAYAIOT H3JENIMA, H3TOTOBJEHHLIE NOJIHOCTBIO
WJTH IIOYTH NOJTHOCTBIO U3 MKYTA, HIH U3JEIIHsI, B KOTOPBIX J)KYT COCTABIIAECT Hau-
OOJIBIIIYIO JOJIO TIO BECY;

3) «VYyacTHHK» O3Ha4yaeT NPaBUTENLCTBO UJIH MEXIIPAaBHTEILCTBEHHYIO Op-
TaHU3ALMIO COTJIACHO MOJIOKECHHAM CTATBH 5, KOTOPbIE COIVIACHINUChH ObLIThL CBA3AH-
HBIMH YCJIOBUAMM HacToaAwero CorialileHus BpeMEHHO UIIH OKOHYATEIBHO;

4) «DKCIOPTUPYIOWIMY YYaCTHHK» O3HAYaeT YYACTHHKA, YKCHOPT IXKyTa U
IKYTOBBIX U3AETUN KOTOPOIO NPEBILIAET €ro UMIOPT MKYTa U JKYTOBBIX H3le-
i ¥ KOTOPBIM 0OBLABHN CeOA IKCIHOPTUPYIOIIMM YUYACTHHKOM;

5) «VMnopTUpylOmui y4yacTHHK» O3HAvaeT yYyacTHHKA, HMIIOPT IXKYyTa H
IDKYTOBBIX H3ACNHY KOTOPOTO NPEBLIIACT €ro 3KCHOPT AXKYTa H JXKYTOBBIX H3/e-
JIHi ¥ KOTODBIY OOBABHMII CE0Sl MMIOPTHUPYIONIHNM Y4aCTHHKOM;

6) «Opranguzamusa» oO3HauyaeT MEXAyHApOAHYIO OpraHH3alHI0 IO IKYTY,
VUPEXJIEHHYIO B COOTBETCTBHH CO cTaThelt 3;

7) «CoBeT» 03HauaeT MexXayHapOOHbIH COBET IO AXKYTY, CO3JAaHHbLIN B COOT-
BETCTBUH CO CTATheN 63

8) «KpanubuinuposanHoe OONBIIKHCTBO TOJIOCOB» 03HAYAET [0 MEHBIIEH
Mepe NIBE TPETH T'OJIOCOB, HOMAHHBLIX SKCIOPTUPYIOWINMH YYACTHHKAMHM, MPUCYT-
CTBYIOIIHMH U YYacTBYIOIIMMH B TOJIOCOBAHUH, U TIO0 MEHLIIEH Mepe OBe TPETH
TOJIOCOB, IOJNAHHBLIX HMIIOPTHPYIOIMMH YUYACTHHKAMH, NPHCYTCTBYIOIIUMH H
YYaCTBYIOIIHMH B F'OJIOCOBAHHH, KOTODPBIE NOJICYNTHLIBAIOTCA Pa3aeNIbHO, IIPH YCIIO0-
BUH, YTO 3TH roJjioca NoAaHbI GONBIITHHCTBOM 3KCIOPTUPYIOMIMX YUACTHHKOB M 110
KpaiiHell Mepe YeThbIPbMsA UMIIOPTHPYIONIUMHE YYac THHKaMH, IIPUCY TCTBYIOLIHMH U
Y4aCTBYIOIIKUMH B TOJIOCOBAHHU;

9) «TIIpocToe pasaenbHOe OONMBIITHHCTBO IOJIOCOB» O3HaYaeT 5oJiee NONOBHHLI
BCEX FOJIOCOB IKCIOPTHPYIONINX YYaCTHUKOB, IPUCYTCTBYIOWIKMX K YYACTBYIOLIMX B
TOJIOCOBAHHM, H 00JIEE IIOJIOBHHLI BCEX T'OJIOCOB UMIOPTHPYIOLIMX YY4ACTHUKOB, IIPH-
CYTCTBYIOIIMX M YYaCTBYIOIIMX B FOJIOCOBAHHMM, KOTOPbIC IIOCUNTLIBAIOTCA pas-
menbHo. Tonmoca, HeoOXOZHMBbIE I BKCHOPTHUPYIOWIMX YYACTHHKOB, JOJIKHBI
NOJaBaTLCA OOJILIMHHCTBOM J3KCIIOPTHPYIOIHMX YYaCTHHKOB, NPHCYTCTBYIOLMIUX U
YYaCTBYIOIIHX B FOJIOCOBAHHH;

10) «®PuHAHCOBBLIN romg» o3HauaeT nepuoAd ¢ 1 monsa no 30 HIOHA BKJIIOYH-
TEIBHO;
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11) «JIKyTOBBI roa» 03HaYaeT nepuoa ¢ 1 urosis no 30 uIOHA BKJIIOUHTENBHO;

12) «OKCHnopT AXyTa» HIIM «3KCHOPT JXKYTOBBIX H3OETHI» 03HaYaeT BbIBO3
JOKYyTa UM J)KYTOBBIX H3OETHH B JI0O0OM BHAE 3a Npeiesibl TAMOXEHHOR TeppUTO-
PHH TI000I0 YYACTHHKA, 4 K HMIIOPT AXKYTa» HIIH «UMITOPT JKYTOBBIX H3/ICJIHI 03-
HavyaeT BBO3 JXKYTa HJIH JHKYTOBBIX H3JENUi B IIOOOM BH/Ie HA TaAMOXEHHYIO TEp-
PUTOPHIO MOOOro YYaCTHHKA, IIPH YCJIOBHH, YTO B LEJISX HACTOSALIUX ONpeacIeHHH
TaMOXXEHHOL TepPHTOPHEH, TIPHMEHUTENBHO K YYaCTHHUKY, HMEIOILEMY OoJiee 0fHOM
TaMOJKEHHOM TEPPHTOPHH, CUHTAETCA COBOKYIMHOCTh TAMOXEHHBIX TEPPUTOPHH
3TOTO YYACTHHKA; H

13) «CB06GoaHO HCIONB3yEeMbIe BAIIIOTHI» 03HauaroT Mapky OPI", dpaHirys-
cKuit hpaHK, AIOHCKYIO HEHY, DYHT cTepuHros, noyuap CIIA u nrobyro gpyryio Ba-
JIOTY, BpEMA OT BpEMEHH Ha3HaYaeMyIO KOMIIETEHTHOM MEXIYHApOOHONH BAJIFOTHOM
opraHH3aleil Kak BIoTY, hak THUECKH IIHPOKO HCIIOIL3YEMYIO B OlepalliaX Ha OcC-
HOBHBIX BATIOTHBIX PHIHKaX.

rnaBa m. OPTAHM3ALIMA M VIIPABJIEHUNE

Cmampsa 3. YJPEXIEHME, IITAE-KBAPTUPA U CTPYKTVPA MEXIYHAPOIHOV
OPI'AHUBAIIUU I10 [IDKVTY

1. HactogmuMm yTBepxkaaeTcs MexayHaponuas opraHu3anus 1o JxKy Ty AJs
VIIpaBJICHHs] OCYIIIECTBJIEHHEM IMOJIOXKEHHH HacTosuiero CornarieHuss U Habmro-
JCHHA 3a ero JAciCTBHEM.

2. OpraHu3aiys OCyuIeCTBIsAET CBOH hyHKIHN Yepe3 MexxayHapOaHblil COBET
mo AKyTy U KOMHTeT 1o ImpoekTaM B KAYeCTBE NMOCTOSHHBIX OPraHoB, a TaKXe
yepe3 MCrIoNHUTEIbHOTO AUPEKTOpa H NepcoHasn, CoBeT MOXeT KBaJINHhUIIHPOBaH-
HBIM OOJILUIHHCTBOM IOJIOCOB CO3AaBaTh /JIi KOHKPETHBIX Heeii KOMHTETHI H pa-
6ouHe rpynnel ¢ yCTAHOBIIEHHBIM KPYTrOM BeIEHHS.

3. Iira6-kBaptHpa Opranusaunu HaxoauTcs B Jlakke, banrmanenr.

4, IIta6-xBapTHpa OpraHu3aluy B 1000e BpeMst HAaXOAUTCS Ha TEPPHTOPHH
OJTHOT'O U3 YYACTHHKOB.

Cmampa 4. YUYACTHUE B OPrAHUBAIINU
1. TIlpenycMaTpHBaeTCA B¢ KaTETOPHH YUYaCcTHHKOB OpraHu3ailiH, a HMeH-
HO:
a) PKCHOPTHPYIOUIHE H
b) UMNOpPTHPYIOILIHE.
2. VYYacTHHK MOXET U3MEHHThb KaTErOpHr0 CBOErO YYaCTHs Ha TaKuX YCIIO-
BUSAX, KOTOpbIe onpenendeT Corer.

Cmampsa 5. YYACTUE MEXITPABUTENILCTBEHHBIX OPT'AHU3ALIMM

1. JIwobas cceinka B HacTosmeM CorlauieHdy Ha «IIPaBHTENIbCTBa» IOHH-
MaeTcd KakK BKIovaroniasgs EBpoIeiickoe 3KOHOMHUYECKOE COOOLIECTBO H JIH0OYIO
JAPYTYIO MEXIPABHTEIbCTBCHHYIO OPTaHH3aLMIO, HECYILYIO OTBETCTBEHHOCTE B OT-
HOLIIEHUH TPOBEOCHHUs IIEPErOBOPOB, 3aKIFOYCHHSA U NPHUMEHEHHA MEXAYHAPOAHBIX
corinauieHHii, B YaCTHOCTH TOBapHbIX cornamieHuii. COOTBETCTBEHHO, mobasn
CCBHIZIKA B HAaCTOSIEM COIJAILCHHH HA NOANHCAHHE, PATHGHKAIHIO, IIPHHATHE HIIH
onobOpeHue, WIH Ha YBEAOMJICHHE O BPEMEHHOM IIpMMEHEHUH, HIM Ha MPHCOETH-
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HeHHe IOHUMAaEeTCs B OTHOUIEHHH TaKUX MEXIIPABUTEIbCTBEHHBIX Opraiu3aliuii Kak
BKJIFOUAIOIAs CCBHUJIKY HA MOANHCaHue, paTuOUKANMIO, IPUHSTHE UIN OH00OpeHue,
WIH HA YBEJOMJICHHE O BPEMEHHOM IPHMEHEHHMM, WM Ha MPHUCOCOUHEHHE TaKuX
MEKIPaBUTENbCTBEHHBIX OpraHu3anuii.

2. B cnyyae ronocoBaHHs IO BONMPOCaM, OTHOCHINHUMCH K HX KOMIIETCHIIUH,
TaKue MEKNPaBUTEIbCTBEHHbIE OPraHU3alluy IOAAl0T IPU FOJIOCOBAHUHU YHUCIIO TO-
JIOCOB, PaBHOE OGIIEMY YHCIY TOJIOCOB, NPENOCTABJIEHHBIX HX TOCYdapcTBaM-
yJieHaM B COOTBETCTBHUH CO cTaThell 10. B 3THX cliyyasix rocysapcTBa-uji€Hbl TAKUX
MEKIIPaBUTE/ILCTBEHHELIX OpPraHu3aluli He MOIYT OCYINECTBIATh CBOE UHIAMBUIY-
albHOE NpaBo rojoca,

masa1v. MEXIVHAPOJIHBIV COBET I1O IXVTVY

Cmamba 6. CocTAB MEXIYHAPOAHOI'O COBETA I10 JXVTY

1. BpicminM opraHoM OpraHu3anud SBjsieTcs MeXOyHApOIHbBIN COBET IO
IKYTY, KOTOPBIH COCTOUT U3 BCEX YUACTHUKOB OpraHusaiui,

2. Kaxpaei#t yyacTHUK npenctasjieH B COBeTe OOHHUM HAEJIeTaTOM U MOXKET
Ha3HayaTh 3aMECTUTENICH U COBETHUKOB I yyacTus B ceccusx CoseTa.

3. 3amecTHTENb AejieraTa HaJensaeTCs IIpaBOM OENUCTBOBATH U FOJIOCOBATEL OT
HMCHMU Oeji€raTa BO BpEMd €ro OTCYyTCTBUSA HIIN MIPHU 0c0o0bIX 00CTOATELCTBAX.

Cmamea 7. Ilonrnomouusa U ovHKUNU COBETA

1. CoBeT OCYLIECTBJAET BCE IOJHOMOYHUS H BBINOJHAET MM IIPHHHMAET
MepkI JJIA BBIIIOJIHEHHS BCeX QYHKIIHI, KOTOPbIe HEOOXOMUMBI JJIS BLINOJIHEHUS H0-
NOKeHUi HacToslero CornameHus.

2. Coser kBaIubUIUPOBAHHLIM OOJBIIKHCTBOM TOJIOCOB NPUHKUMAET TaKue
MpaBuia, KOTOPLIE HEOOXOIUMBI AJIs1 BLITOTHEHHU S ITOJI0KeHnit HacTosuero Corna-
HICHKUSA K COOTBETCTBYIOT UM, BKJIIOYas CBOH IIpaBuia NpoLEeayphl, a Takke GuHaH-
COBBbIE IpaBH/Ia U IOJIOKEHUs O nepcoHane Oprauuzanuu. Taxue GHHAHCOBBIC
MIPABUJIA K TIOJIOKEHMs PETYIUPYIOT, B YACTHOCTH, MOCTYIICHUA M PACXOAbI IO af-
MHHUCTPATHBHOMY U CIIEMIHUATILHOMY cueTaM. COBET MOKET B CBOMX NPAaBMJIaX IIPO-
Henypbl MPEIyCMOTPETEL HPOLENYPY, MOCPEACTBOM KOTOPOH OH MOXET peiaTh
KOHKPETHBIE BOIPOCKLI Ge3 CO3bIBa 3aceqaHHuii.

3. CoBeT BemeT OOKYMEHTALMIO, KOTOpas TPeOyeTcs NI BBLIIOJHEHHS HM
cBOMX QYHKIIMI B COOTBETCTBHMH ¢ HacToAuM CoramieHieM.

Cmamoa 8. TIPEACENATEIB U 3AMECTUTEJIL NIPEACEOATENSA COBETA

1. Coser n3bupaeT Ha KaXObId JKYTOBLIN rO IIpeAceIaTeNs ¥ 3aMeCTHTENA
openceaaTens, pabora KOTOPLIX He omnauuBaerca Opranusanyeii.

2. TIlpepcemaTenb U 3aMECTUTENb IIpencemaTens H30HMpaloTcA: OOUH—M3
YyHCyIa NpeacTaBuTenell SKCIOPTUPYIOMINX YYACTHUKOB, a IpYroii—Hu3 YUCia Ipel-
CTaBUTENCH HMIIOPTUPYIOIIKX YUACTHHKOB. DTH JOKHOCTH UEPEAYIOTCH Kask LI
rox Mexay oOerMM KaTerOpHAMHM YYACTHHUKOB IPH YCJIOBHHM, OOHAKO, 4YTO 3TO HE
NPENnATCTBYET B HCK/IIOUHTENLHbIX OOCTOATENBCTBAX HEPEeU30panuIo KaXaA0ro u3
HUX MM 000HX KBaHQUIHPOBAHHLIM GOJBLIIMHCTBOM ronocos Cogera.

3. B cnyuae BpEMEHHOTO OTCYTCTBHA IpencenaTes ero 3aMemaeT 3aMecTH-
TeNb npeacenaTens. B ciiyyae BpeMEHHOTO OTCYTCTBHSA Kak mpeacenaTesis, Tak 1 3a-
MECTUTENA NMpencenaTels WIK B cllyyae MOCTOAHHOIO OTCYTCTBHA OOHOTO M3 HUX
uinu 06oux CoBeT MOXET U30paTh HOBBIX JOJKHOCTHLIX JIMI M3 YKC/Ia OIpeaCcTaBy-
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TeNneil SKCIOPTUPYIOMHX YYRCTHHKOB H/MJIM U3 YHC/IA NMpeAcTaBUTENel HMIOPTH-
PYIOIUX YYACTHHKOB, CMOTPSA IO OOCTOATENbCTBAM, H2 BDEMEHHOM HIIH IIOCTOSMH-
HOIf OCHOBE.

Cmamesa 9. Ceccun COBETA
1. B nopsanxe oGiero npasuna CoBeT IPOBOJAT OJHY OUEPENHYIO CECCHIO B
Ka)kJIOM IIOJIYTOJIMH IKYTOBOrO roja.
2. CogeT cobHpaeTCs Ha CIEHHATIBHYIO CECCHIO B ClIy4yae, eC/Id OH IPUHUMAET
pelieHue 00 3ToM, HIM MO nmpockoe:

a) HcnonHEuTEeNBHOrO DHPEKTOpA C coryiacus Mpeacenarens CoBera; UIn

b) GONBUIMHCTBA KCNOPTUPYIOIINX YUACTHUKOB HTH OOIBIIHHCTBA UMIIOPTHPYIO-
IIMX YYACTHHKOB; UJTH

C) YYAaCTHHKOB, pacnoJiararoliux 1o MeHbulei Mepe 500 romocamu.

3. Ceccuu CoBeTa NpoBOAATCA B IITa0-KBapTHpe Opranusanuu, ecau Coser
KBaJIHOHIIIPOBAHHLIM OONIBIIHHCTBOM IOJIOCOB HE NMPUMET MHOTO perieHus. Ecin
10 MpUTAAIIeHHIO Kakoro-mubo yuactuuka CoBeT cobupaeTcs B HHOM MECTE, II0-
MHUMO mITab-kBapTHpE! OpraHU3alii, TO 3TOT YYACTHHUK OIUIAYWBAET [IONOJIHU-
TEJIbHBIE pACXOAbl, CBA3AHHBIC ¢ MPOBEACHUEM 3aceaHUsl BHE ITA0-KBADTUDEI.

4. VYBenoMIIEHHs O CO3BIBE JIFOOO0H CECCHM U MOBECTKA JHS STOH CECCHH Hampa-
BJIIOTCA yHUaCTHUKaM M CIOTHATENBHBIM JHPEKTOPOM IO MeHbIIIeH Mepe 3a 30 mHeit
JIO €€ OTKPBITHSA, 32 HUCKIIIOUEHHEM SKCTPEHHBIX CIIy4aeB, KOTna VBeIOMIICHHS Ha-
MpaBIIAIOTCS MO MeHbIIeH Mepe 3a CeMb JHEH N0 OTKPBITHUS CECCHH.

Cmamopa 10. PACIPEOENEHUE FOJIOCOB

1. 3KcnopTupyiollife yYacTHHKH pacnonararoT Bmecte 1000 romocaMu u
MMIOOPTHPYIOIIME YUACTHUKH pacnonaraioT BMecte 1000 romocamu.

2. Tonoca 3KCOOPTHPYIOMIMX YYACTHHKOB DACNPENEIAOTCA CIEAYIOIIHM
oGpa3oM: 150 rosiocoB AeSATCI HOPOBHY MEXIY BCEMH SKCIIOP THPYIOMIMMHU y4acT-
HUKAMH C OKDYIJIEHHEM A0 OJMKalIllero 1ejIoro rojioca i KaXkaoro Y4acTHHKA;
OCTajIbHBIE TOJ1I0Ca paclpeneIfioTCs NPONOPIMOHATBHO CpeqHEeMY 00heMY HX YHC-
TOro 3KCHOPTA IKYTa M JUKYTOBBLIX H3JENHIA 32 IpeAbIAVIHE TPH Ky TOBBIX roja
NpU YCJIOBHH, YTO MAaKCHMAJIBHOE YHCJIO T'OJIOCOB JIHOOOTO 3KCHOPTHUPYIOUIETO
yyacTHUKA He npeBbimiaeT 450. U36bITOK IOJI0COB, MPEBRITIAIONIMI MaKCHMaJIBHOE
YHCJIO TOJIOCOB, DAaCNPENENAeTCs CPeAH BCEX 3SKCIOPTHUDPYIOIIMX YYaCTHUKOB,
Ka)XIbIH U3 KOTOPBIX B OTAEJILHOCTH UMeeT MeHee 250 roJioCoB, IPOMOPIHOHAIBHO
HX 70JIIM B TOPFOBJIE.

3. Tomoca MMIOPTHPYIOIINX YUACTHUKOB PACIPENEIAIOTCS CISAYIOIIHM 00pa-
30M: Ka’XIblii MMIIOPTHUPYIOIIHMYE YyYACTHHUK UMeEET [0 MATH IepBOHAYAIBHBIX TOJI0-
COB IIPM YCJIOBHM, YTO OOILee YHCIIO MEPBOHAYANIBLHBIX TOJIOCOB HE NMpeBbIHIaeT 125,
OcranbHbie rojioca paclpeneisioTCs NPONOPIHOHANLHO CPENHEr0I0BOMY 00BEMY
HX YUUCTOTO UMIOpTA IXKYTa U JOUKYTOBBIX M3MENHUM 34 TpexJeTHull mepuona, Hauu-
HAIOIIMICA 3a YeThIpe KaJeHaapHbIX rofga 10 MOMeHTa pacipeiesieHHsT TOJIOCOB.

4. Coser pacnpelenseT rojoca Ha Kaxasill GuHaHCOBBIN roJ B Hauase nep-
BO#M CECCUH AAHHOT'O roJia B COOTBETCTBHH C NOJIOKEHUSIMH HacTOsIIeH cTaTeu. Ta-
KOe pacnpelesieHHe OCTaeTCsA B CUJIE 10 KOHHIA JAHHOTO I'oAa, 3a HCKIIIOYEHHEM CITy-
yaeB, NPENYCMOTPEHHBIX B MYHKTE 5 HACTOALUCH cTaThH.

5. Tlpu u3MEHEHUH cocTaBa y4yacTHUKOB OpraHM3aliHi WK IPH BPEMEHHOM
JIMIICHHH WJIH BOCCTAHOBJICHUH IIpaBa roJjioca Jito0oro yyacTHHUKA B COOTBETCTBHH C
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MmoOniM MOJI0XKeHHeM HacToslero Cornamenus CoBeT mepepacnpenenset rojoca
B paMKaX COOTBETCTBYIOILEH KaTEropuU UK KAaTErOPUil YYaCTHHUKOB B COOTBET-
CTBUHU C TTOJIOXKEHMAMHU HacTosmel cratbu. CoBeT OmpeaenseT maTy, ¢ KOTOPOi
pacnpeneieHue BCTyNaeT B CUITY.

6. [JpoOneHue ronocos He JONYCKaeTCH.

7. TIlpu oxpyrieHuu 1o OmkalIlero 1eloro rojoca jJdas Apodh MeHbIE
0,5 OKpyriseTcs B CTOPOHY YMeHbIIEHH, a Tio0as Apods Oonbiue unu paBHas 0,5
_ OKDYIJIAETCA B CTOPOHY YBEJIHYEHUS.

Cmamva 11. TIPOUERYPA rosocosaHus COBETA

1. Kaxnapiil yyacTHUK MMeEET IpaBO IOAaBaTh TO YUC/IO FONOCOB, KOTOPBIM
OH pacroJjiaraeT, 1 HU OJWH U3 YYaCTHUKOB HE UMEET IpaBa ACIUTDL CBOM roJjoca.
V4acTHUK MOXET, OAHAKO, [TIOAATh, HE3ABHCUMO OT 3THX IOJIOCOB, I100ble roJoca,
KOTOpBIE€ OH YIOIHOMOUEH IOAaBaTh COIJIACHO NMYHKTY 2 HACTOALIEH CTAThHU.

2. TIlyTeM NHCBMEHHOTO YBEIOMIICHMs, HaNpaB/IeHHOTO npeacegatento Co-
BETA, J1000H IKCHOPTHUPYIOLIHMI YUACTHHK MOXKET YIIOTHOMOYHTD JIFOGOTO IPYroro
3KCHOPTUPYIOIIEr0 Y4aCTHHMKA, a 000N HMHOPTHPYIOMIMI YYaCTHHUK MOXKET
YHOJHOMOYHTD JII000r0 MMIOPTUPYIOILIETO YYaCTHHUKA IPEACTAaBAATbL €ro HUHTE-
pechbl U OJaBaTh €ro rojioca Ha Jr0oM 3acedanuu Wil 6ol ceccun CoBera.

3. VYyacTHHK, YIIOJTHOMOUYEHHBIH IPYIMM YYaCTHHKOM IOJaBaTh rojioca, Ko-
TOPBLIMH pacnosiaracT yNOJIHOMOYHBAIOIIUI YYaCTHUK B COOTBETCTBHHU CO CTAThEMH
10, nogaeT rojioca COrIacHO yKa3aHuaM YIIOJIHOMOYMBAIOIIErO YYACTHUKA.

4. Bo3saepxxasinuiica BO BpeMsi FOJIOCOBAHMS YUACTHUK DACCMATPUBAETCA KaK
YYaCTHHUK, HE NOAaBLIMI CBOUX I'OIOCOB.

Cmamva 12. PEeNEHNSA U PEKOMEHIALIIY COBETA

1. CoBeT cTpeMHTCS NPHHUMATD BCE PEIEHHs U BLIHOCUTh BCE PEKOMEHIa-
LMY NyTeM KOHceHcyca. Ecnu xoHceHcyc obecneunTs He yaaeTcs, TO BCe PEIEHH U
pexoMmenmanuu CoBeTa NPUHUMAKOTC NPOCTLIM Da3delbHbIM OOJIBUIHHCTBOM
roJI0COB, eciy HacToauuM CoraieHneM He IPeqyCMOTPEHO KBATHGHIMPOBaHHOE
OOJILITHHCTBO FOJIOCOB. ‘

2., B TOM ciyuae, KOT/a y4aCTHHK UCHOJIb3yET MOJIOKEHN IIYHKTa 2 cTaThu 11
H €ro rojioca nomaHbl Ha 3acemanuu CoBeTa, TakOl YYaCTHHK B lLieJIgX NMyHKTa 1
HacTosALIel CTaThbH CUNTAETCHA IPUCYMCTBYIOIIUM U YYaCTBYIOIIMM B TOJIOCOBaHMH,

3. Bce pemenusa u pekoMennami CoBeTa OO/KHBI COOTBETCTBOBATh I10J10-
JKEHUsIM HacTosiuero Coraiesus.

Cmamva 13. KBOPYM HA 3ACEIAHUSIX COBETA

1. Keopym Ha mro60oM 3acemanun CoBera 06eCneyuBacTCs NPUCYTCTBHEM
OOJILIIHHCTBA AKCMOPTUPYIONUX YYACTHUKOB U OOJILIUMHCTBA UMIIOPTHPYIOIIMX
YYACTHHUKOB IPH YCJIOBHH, YTO 3TH YYACTHHKH DPacCIlOjaraloT [0 MeHbled Mepe
JBYMS TPETAMH OOLIETO YHC/Ia T'OJIOCOB B CBOMX KaTErOpHsX.

2. Ecnu B IeHb, Ha3HAUEHHLIH A 3acedaHtd, UM Ha CEOYIOMMI JeHbL KBO-
DPYM B COOTBETCTBHHM C NIYHKTOM 1 HacTosel cTaThbi He obecreueH, TO KBOPYM Ha
TPeTHii eHb U no3aHee 00eCeUNBaeTCsl IPUCY TCTBHEM OOMBIUIMHCTBA 3KCIOPTHU-
DPYIOLIUX YYACTHUKOB M OOJLIIMHCTBA UMIIOPTUPYIOIIMX YYACTHUKOR HPH YCIOBUH,
YTO 3TH YUYACTHUKU pPacCIoaraloT GONBIIHHECTBOM OBIIErO YHCIa TOJIOCOB B CBOUX
KaTEropusix.
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3. IlpencTaBHTENBCTBO B COOTBETCTBHH C MMYHKTOM 2 CTAThH 11 paccMaTpH-
BaeTCs Kak NPHCYTCTBHE.

Cmamesa 14. COTPYIHMYECTBO C IPYTMMM OPTAHM3ALIMAMU

1. Oprauu3aunus B MakCEMaJIbHO BO3MOXHOI CTENEHU IOJIaraeTcs Ha BO3-
MO>KHOCTH, YCJIYTH M ONBIT TAKUX OpraHu3almii, kak IIpogoOBOILCTBEHHASA U CEIlb-
CKOXO3aiicTBeHHas oprauu3anus O0penuHenHbix Hanmit (PAO), MexayHapoIHbIi
toprosuiii nentp IOHKTA/TATT (MTL), Opranuszanua O0senuHeHHbIx Hanuii
1o npomsliuiesHoMy passuturo (JOHUIO) u Kongepeniusa O0bequaenHnix Ha-
1uii mo Toprosie ¥ pa3suThio (IOHKTA/) 1 IOJIHOCTBIO HX HCNOJIBb3YeT. B cnyyae,
ecsn CoBeT couTeT HX BO3MOXXHOCTH, YCIYTH H ONBLIT HEJOCTATOYHBIMH HJIH HE
COOTBETCTBYIOLIMMH 17 3(GhekTHBHOTO GyHKIHOHHpoBaHusa OpraHusanuu, OH,
KOTLa 3TO ONpPaBLbIBAETCA 00CTOATENILCTBAMH, IPHHHAMAET PelllecHHe OCYLIECTBUTh
HeoOxonuMble OelCTBHA C lefibio obecreueHus 3¢bdeKTHBHOIO BBINOJHEHHS Da-
6oT1el Oprauusanueii, IpH HeOOXOOUMOCTH, CBOMMH CHJIAMH.

2. CoseT npHHEMAET JII0OLIe MEPBI, HEOOX0AUMBIE U1 IIPOBEACHUS KOHCY b~
Tanmii ¥ coTpyaHuuecTsa ¢ Opranu3anueif OobennHenHbIx Hanuit ¥ ee opranaMH, B
gactHocTH ¢ JOHKTA/, a Taxke ¢ PAO ¥ TaKuMHU OAPYTHMH CIIENHATH3HPOBAH-
HBIMH YyupexneHusmu Opranuszanun OObeAuHeHHLIX Hammit ¥ MeXIpaBHTelb-
CTBEHHBIMH M HENPaBUTENLCTBEHHBIMH OpPraHM3alHsAMH, KOTODLIE MOTYT OBITBH
HeoOXoaUMBI.

3. VYuutniBag ocobyio poins IOHKTAI B o65acTH MeXAyHapOOHOH TOp-
FOBAH CHIphLEBBIMH TOBapamH, CoBeT B JOMKHON Mepe HHOOPMHUDYET 5Ty
OpraHH3aIHIO O CBOEl JeATEeILHOCTH U IIporpaMmMax paboThl.

Cmampa 15. J1OTIYCK HABJIIOOATEJIEM

CoBeT MOXET NMPUTTIACHTD JTI00YI0 HEYYACTBYIOUIYEO CTPaHy WM JHOOYIO U3
OpraHH3aluii, YIIOMAHYTHIX B cTaThsX 14 u 31, HMeIONIMX OTHOLICHHE K MEX/IyHa-
DPOJIHOM TOProBJi€ JKYTOM H IKYTOBBIMH H3NEJIMSIMH HJIH K JIXKYTOBOI IIPOMBILI-
JIEHHOCTH, IIPHCYTCTBOBAThL Ha roOoM u3 3acemaunit CoBeTa B KauecTBe Habo-
aaTens.

Cmamva 16. W cnoJHUTEIBHBIN JUPEKTOP ¥ IIEPCOHAJ
1. Coser KBanHbHIHPOBAHHBIM OOJILUTHECTBOM rolIocoB HasHavaeT HMcnon-
HUTENBHOTO JUPEKTOpA.

2. VcnoBua HasHaveHus VICHONHHUTENBHOrO AMpeEKTOpa ompenenstoresa Co-
BETOM.

3. WMcCnonHUTENLHBIA MHPEKTOD SABJSETCS IVIaBHBIM aOMHHHCTPATHBHBIM
JIOIXHOCTHBIM JTHIOM OpraHu3alii H HECET OTBETCTBEHHOCTD nepen CoBETOM 3a
OCYILECTBJIEHNHE H AeHcTBHe HacTosmero CorjamneHuss B COOTBETCTBHH C Dellle-
Husamu CoBeTta.

4. VICHONHHUTENbHEIN THPEKTOD Ha3HAYaeT NepcoHas B COOTBETCTBHH C Ipa-
BHJIaMH, YcTaHOBJIEHHbIMH CoBeToM. COBET Ha CBOEH NepBOi CECCHH ONPENENAET
YHCJIEHHOCTh aIMMHHUCTDATHBHOIO IIEPCOHANA W IEPCOHANIA KATErOpHMH CIElHa-
JIUCTOB, KOTOPbI€ VICIIONMHUTENbHBIN JUPEKTOP MOKET Ha3HAYUTh Ha IEPBhIe HATh
set. Takoil mepcoHan HaOHpaeTCs MOITaNHO. JIroObie H3MEHEHHsI B YHCIIEHHOCTH
aJIMHHHUCTPATHBHOIO IIEPCOHANIA M IEPCOHANA KATErOpHH CIELMAIMCTOB ONpene-
maoTess CoBeTOM KBaMH(MHUIMPOBAHHLIM OOJNBUIMHCTBOM ToOJIOCOB. Ilepconan
HECET OTBETCTBEHHOCTTh Tepel VICIOMHUTEIbHBIM JUPEKTOPOM.
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5. Hu McnonHuTenbHBIH TUPEKTOD, HH KAKOi-TH00 YIeH epcoHasIa He OOJ-
5KHBI UMETh KakoH-1n00 (hHHAHCOBOI 3aMHTECPECOBAHHOCTH B IMPOHU3BOACTBE WITH
TOPrOBJIE JXKYTOM MIH B CMEXHBIX BUAAX KOMMEDPUECKOH NeATENbHOCTH.

6. TIpu ucnmomHeHMu cBOUX OOs3aHHOCTEH VCHNOMHUTENBbHBIM AWUDEKTOD H
IpYyTHE YIeHbl IepCOoHAaa He JOJKHBI 3allpallliBaTh HIIA TONYYATh HHCTPYKIUH OT
KaKoTo-TMOO0 yYaCTHHMKA MM OT KaKoro-g1u0o ApYyroro opraHa, He OTHOCAILErocs K
Opranumszanud, OHM JOMKHBI BO3IEPXKHBAaThCA OT IOOBIX OEHCTBHI, KOTOpDBIE
MOTYT OTPa3sHUTLCH HA UX ITOJIOKCHUH KaK MEXXIYHAPOIHbIX JOMDKHOCTHBIX JINI, OT-
BETCTBEHHBIX TONLKO mepen CoBeroM. KaXXaplif y4acTHHK NOJDKCH YBa)kaThb
HCKITFOYHTENBHBIN MEXIYHApOIHBIM XapakTep o0s3anHocTel VICHOMHUTETBHOTO
JUPEKTOPA M APYTHX YJICHOB IIEPCOHANA ¥ HE OhITaThCs BO3CCTBOBATh HA HUX ITPH
HCITOJTHEHUH UMH CBOUX O0sA3aHHOCTEM.

rnasav. IIPUBUJIETUY U UMMYHUTETDI

Cmamosa 17. TIPUBMIErMY U UMMYHMTETBL

1. Oprasusanus sBigeTCsa IOPUANYECKUM JunoM. OHa, B YaCTHOCTH, 0Omna-
JaeT MpaBOCIOCOOHOCTBIO 3aK/IFOYaTh JOTOBOPBI, NPHOOPETATDh ABMXKUMOE U HE-
BHKMMOE HMYILIECTBO, DACIOPSKATBCA 5TUM HMYILECTBOM H BO30YXAaTh cyne6-
HblE Oena.

2. Opranuzanusi CTPEMUTCA B KPaTUAMIIHYA CPOK MOCIE BCTYIUIEHUS B CHUITY
HacTosero Corflamenus 3aKIIOYUTD C MPaBUTEILCTBOM CTPaHbI, B KOTOPOH pac-
mmojiaraeTcs mrad-kBapTupa OpraHusanuu (B JajbHeHleM HMEHYEMBIM «IIPABU-
TeNbLCTBO NPUHUMAlONIEH CTPaHbI»), corjaileHue (B OaibHEHIIEM HMEHYEMOe
«Cornaiienue o ITad-KBapTHPE») OTHOCUTENBHO CTATyCa, MPUBUIIET Ml 1 UMMYHH-
TeToB Oprauusauun, e¢ MCNOMHATENBLHOTO OUPEKTOPa, NEPCOHANA, SKCIEPTOB M
IeneraToB-y4acTHHKOB, KOTOPbIe HEOOXOAMMBI B pa3syMHBIX NIpeaesnaXx aJ1s BpIIoJI-
HEHUs UMH CBOUX 00sI3aHHOCTEMN.

3. Mo 3axmrouenus CornaiueHus o rab-kBapTHpe, YKa3aHHOTO B IIYHKTE 2
HacToselt craThi, Oprasuzanys IPOCUT NPAaBUTEIbCTBO MIPHHUMAOIIEH CTPaHbI
0ocBOOOINTH B PAMKAX €€ HalIMOHAILHOTO 3aKOHOAATE/IbCTBA OT HANIOTO06I0MXKEHNS
BO3HarpaxacHue, BoltaunBaeMoe OpraHusanmeli CBOUM COTPYAHMKAM, a TaKXKe
aKTHBBI, JOXOAbl U IpoUee UMYIIECTBO OpraHusanuu.

4. OpraHuzauus MOXeT TaKKe 3aKIIOYUTEL ¢ OJHOM WK HECKOJIBKUMH CTpa-
HaMH COTJIallleHHUs], TMOoIJIexKaline yTBepKIAcHU0 COBEeTOM M KacaroluMecs TaKHUX
MPUBUJIETHI 1 UMMYHHTETOB, KOTODBLIE MOTYT ObITHL HEOOXONUMBI ISl HaAJIeXKa-
mero GyHKIMOHUPOBaHusa HacToAwero CornailieHus.

5. Ecmumrab-KBapTHpa Opranu3anii IePeBOAUTC B APYIYIO CTPaHy, KOTO-
past ABIAETCA y4acTHUKOM OpraHu3anyy, TO 3TOT YYACTHHK B KpaTuailimmii cpok
sakmoyaer ¢ OpraHusauueil cornamenue o MITa0-KBapTHUPE, MOMIEKAIIEE YT-
BepKaeHHIO COBETOM.

6. Cornaluienue o H.ITaG-KBapTHpe ABJIACTCA HE3aBHCUMBIM OT HACTOALIETO
Cornamenus. OQHaKo €ro aeiicTeue OpeKpamaeTcs:

a) TO COrJIalleHUI0 MEKAY MPaBUTEILCTBOM TPHHUMAIOIIEH cTpadsl 1 Opranusa-
HECI;

b) B crmyuae nepepopa mtTad-keapTupbl Oprasn3anyy U3 NPUHEMAaIONe CTPaHbI;
¢) B cllyyae IpeKpanlcHus CyniecTBoBaHUSA Oprauusanny.
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riaBa vi. PUUHAHCHI

Cmampa 18. PUHAHCOBELIE CUETA
1. Cospalorca asa cuera:

a) AIMHHHCTDaTHUBHBLIN CUET H
b) CnenmansHbii cueT

2. VICHONMHUTENBHBIA AUPEKTOD HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a HCIOJIb30BaHHE
3THX cYeTOB, H COBET BHOCHT COOTBETCTBYIOIIHE MIOJIOKEHHA B CBOH IIpaBHjia IIpo-
oenypel.

Cmambsa 19. OOPMBI IIATEXA

1. Bsdockl Ha agMHHUCTDATHUBHLIH CYET YIJIAYMBAIOTCA B CBOGOIHO MC-
NOJIb3YEMBIX BaJTIOTAaX U OCBOGOKAAIOTCA OT BaJIIOTHBIX OTPDAHUYEHHH. )

2. duyHaHCcOBBIE B3HOCH! Ha CrenHalLHBIN CUeT YIIauuBalOTCA B CBOOOJHO
HCIOJIL3YEMBIX BAIIOTAX U OCBOOOXIAI0TCA OT BaJIIOTHBIX OTPaHHUUCHHH,

3. CoBeT MOXeT TakXe PEINTL IPHHAMATh B3HOCH! Ha CriennalibHbIN CUET B
Ipyrux ¢opMax, B TOM YHC/Ee B GOpME HAYYHOTO M TEXHMUYECKOTo 00OpyIOoBaHHUsA
HJIH IIEPCOHAJIa, C LEIbI0 YOOBIETBODEHUS MOTPEOHOCTEN YTBEPXKICHHBIX MHPO-
€KTOB.

Cmamea 20. PEBHU3MA U ONYBJIUKOBAHUE OTYETHOCTH

1. CoBeT Ha3HauaeT PEBU3OPOB MJIA [IPOBEACHHUS DEBH3MH CBOMX OyxrajaTep-
CKHX KHHT.

2. TIlpoBepeHHBIH HE3aBUCHMBIMH DEBH30PAMH OTUYET O COCTOAHHHA AIMHHHU-
cTpatuBHOro cuera u CHnenmManbHOrO cueTa MPEACTABIAETCA YJYacTHHKaM B
KpaTualiinii CpoK IOCIE MCTEUEHHA Ka)XKOOro JXXYTOBOTO rojaa, HO He IO3JHee
IIIECTH MECSIEB MOC/IE 3TOM JaThl, U COOTBETCTBEHHO BBIHOCHTCS Ha YTBEpPKACHHE
CoBeta Ha ero cienywouel ceccur. I'locie 3Toro nyGauKyrOTCa CBoJKa MPOBEPEH-
HBIX CYETOB B OaJIaHCOBbIM OTYET.

Cmamesa 21. AJMUHUCTPATUBHBIN CYET

1. Pacxonpl, HeOOXOOHUMBIE AJIA OCYIIlecTBIeHHs HacTosmero CoraieHus,
NPOBOAATCS 10 ADMHHUCTPAaTHBHOMY CUETY H OIUIAYHBAIOTCA 3a CUET €KEroJHbIX
B3HOCOB YYaCTHHKOB COTJIACHO HX COOTBECTCTBYIOLIHM KOHCTUTYIIHOHHBIM MJIM HH~
CTUTYIMOHHBIM MPOIIEAYDPaM, H pa3Mep dTHX B3HOCOB YCTaHaBJIHBAECTCA B COOTBET-
CTBHH C IIYHKTaMH 3, 4, 1 5 HaACTOsAIIEH CTaThH.

2. Pacxons! generaunit B CoBete, KoMuTeTe 110 1pOCKTaM H KOMHTETAX U pa-
60uHX Ipymnmnax, yka3aHHbIX B IIYHKTE 2 CTaThH 3, OIUIAYHBAIOTCSA COOTBETCTBYIO-
UMMM y4acTHHUKaMu. B cllyuae, ecqiv kakoif-1u0o yuacTHHMK 3anpalniuBaer y Opra-
HM3AIUH TIPeIOCTaBIEHNE CIIENNAIBHBIX YCIIYT, CoBeT TpeOyeT, YTOOBI 3TOT YYaCTHHK
OIJIATHJI PACXOAbI 110 OKAa3aHHUIO TAKUX YCIIYT.

3. Bo BTOpO# IOJOBHHE Ka)kXaoro ¢uHadcoBoro rona CoBET YTBEpXKOAET
aJIMHUHUCTPATHUBHBIN Ol0MKeT OpraHusamuy Ha ciaenyromuil GWHAHCOBBIN rod U
yCTAHAB/JIMBAET CYMMY B3HOCOB Ka’K/JIOI'O YUACTHHKA B 3TOT OIOMIXKET.

4. B3HOC KaXXA0T0 YYacTHHKA B aIMHHUCTPATHBHBIH OI0IKET 3a KaX OB (-
HAHCOBBII I'oJ1 yCTaHABJIMBAETCS IPOIIOPIMOHAIBHO TOM A0JIE, KOTOPYIO HA MOMEHT
YTBEDXKIEHHA aJMUHHACTPAaTHBHOrO OI0JKeTa Ha AaHubI# (HHAHCOBLIM roJi cocTa-
BJISIET YHCJIO €70 FOJIOCOB OT OOIIETO YHCJIa TOJIOCOB BCEX YUaCTHHUKOB. I1pu ycTaHo-
BJIEHHH pa3Mepa B3HOCOB I'ojioca Kaj)kKgoro YYacTHHKA MOACYHThIBaIOTCA Oe3 yueTa
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BPEMEHHOTO JIMILICHUA Kakoro-nudo yyaCTHHKa IIpaBa rojioca ujiu nroboro cesi3aH-
HOTO € 3TUM IIepepacupeaciiCHus rojiIoCoB.

5. CyMMa mNepBOHAYalLHOTO B3HOCA r000T0 yYacTHMKA, INPHCOECAUHBSAIO-
merocs k OpraHms3alldd IOC/I€ BCTYIUIEHHS B CHIy HacTosero CorauieHus,
ycTaHaBauBaeTcsa COBETOM B COOTBETCTBHH C YUCIIOM rOJIOCOB, KOTOPLIM OH OyaeT
pacrnonaraTh, H CO CPOKOM, OCTAIOLIMMCS A0 KOHIA TeKYIIero (MHaHCOBOrO roaa,
OOHAKO B3HOCKI, YCTAHOBJIEHHBIE A1 OPYTHX YYaCTHUKOB Ha TEKYIIHl GHHAHCOBbIN
ron, B CBA3H C 3THM HE U3MEHSIOTCA.

6. B3HOCHI B ICPBLIH aAMHHHCT PATHBHBIHA OIOKET NOMJIEXKAT YIIATE B CPOK,
KOTOD&Ii ycTanaBnuBaeTcsa COBETOM Ha €ro InepBoii ceccun. B3Hockl B nocnenyro-
M aAMHHUCTPATHBHBIN OIOMXKET MOANIEKAT OIUIATE B EPBLIH AeHbL KAXA0ro du-
HaHcoBoro roga. CpoK ymiaThl B3HOCOB YUACTHHUKOB 3a GMHAHCOBBLIH roa, B KOTO-
pOM OHHM BeTynaroT B OpraHu3aliio, HACTYIAeT B TOT IeHb, KOIAa OHM CTAHOBATCA
yuyacTHHKaMi Oprasyu3anum.

7. Ecnu Kakoi-mubo yyaCTHMK He YIUIATH/A IOJHOCTBIO CBOErOo B3HOCA B
aJIMHHHCTPAaTHBHbIH O10[IKET B TEYEHNE IBYX MECAIIEB C TOTO MOMEHTA, KOria 3TOT
B3HOC MOJICKHUT YIUIATE B COOTBETCTBHH C IIYHKTOM 6 HacTosuel ctaThy, Mcmon-
HUTEIbHBIA OUPEKTOP HPOCUT 3TOrO YYaCTHMKA NPOM3BECTH VIUIATY KaK MOXHO
ckopee. Eciii B TeueHHE IBYX MeECALIEB I10CIIE 3TOH IIPOCLObI JaHHBIH YYaCTHHK BCE
€llle HE YIIATUJI CBOETO B3HOCA, €EMY NPENJaraeTCs M3JI0KUTh NPUYHHBI, I10 KOTO-
PBIM OH HE CMOT NPOH3BECTH YIINIATY. EC/IH [0 MCTEUEHHH IIIECTH MECAIEB C MO-
MEHTa, KOIJa B3HOC IMOMJICKUT YIUIATE, OAHHBLIA YYAaCTHHK BCE €lIe He YIUIATHII
CBOEro B3HOCA, OH BPEMEHHO JIMILIaeTCcd MpaBa ronoca, ecid CoBeT KBaIH(UIHDO-
BaHHBLIM GONBLIIHHECTBOM IOJIOCOB HE MPUMET MHOIO pelleHns. Eciiu 3ToT YUaCTHHK
BCE €Ill€ HE YIUIATHJI CBOEro B3HOCA IO MCTEYEHMM OJHOTO Mecsla ¢ MOMEHTAa
BPEMEHHOTIO JIMILIEHHS MpaBa rojoca, CoBeT BPEMEHHO JIMIIAET JAHHOTO YUYaCTHHUKA
BCEX MpaB IO HacTosleMy COINAIIEHHI0 A0 TeX MOp, IOKAa OH He YIUIaTHUT
MOJIHOCTBIO CBOEr0 B3HOCa, eciid CoBeT KBAJMOHIMPOBAHHBIM GONBLIIMHCTBOM
TOJIOCOB HE MPHUMET WHOI'O PEINEHUsI,

8. VyacTHHK, KOTODBIM BPEMEHHO JIMIIEH CBOMX IIpaB B COOTBETCTBHH C

MYHKTOM 7 HacTOsLIEH CTAaThbH, MPOOOJIXKAET, B YACTHOCTH, HECTH 00A3aHHOCTD IO
yIUIaTE CBOEro B3HOCA.

Cmamba 22. CHOELUMAJIBHBIN CYET

1. B pamxkax CrenuajabHOrO CYeTa CO3Oal0TCA ABa BCIIOMOraTelbHbBIX CUETA:
a) TlpennmpoekTHBII BCIOMOraTeabHbIH CUET B
b) TIpoeKTHBIH BCIIOMOraTeIbHEIN CUeT.

2. Bce pacxoasl no IlpennpoeKTHOMY BCIOMOTATEILHOMY CYETY BO3Me-
miaroTcs ¢ IIpoeKTHOro BCIIOMOTraTeNbHOIO CHETA B TOM Ciiyyae, €C/IM IPOEKTHI
BIIOCJIEACTBUH YTBEPXKAAIOTCA U GHHAHCUDYIOTCA. EC/H B TeYeHue ILIeCTH MECAIIEB
HOCJIe BCTYIUIeHHs B CUily HacTosiero Cornamniennsa COBET He NOJIYYHT KaKMX-TH00
dbuHaHCOBBIX cpencTB miA IIpeanpoeKTHOro BCIIOMOIATENLHOIO CYeTa, OH pac-
CMaTpHBaeT CO3daBIleecs IIOJIOKEHUE U MPUHUMAET COOTBETCTBYIOIME MEDHI.

3. Bce nocrymieHHs, CBS3aHHbIE C KOHKDETHBIMH IpPOEKTaMH, INOO-
JArOILMMHUCS ONpenesIeHUI0, MpoBoasTes mo CneluaisHOMY cueTy. Bee pacxonb! Ha
TaKue MPOEKTHI, BKJIOYAsA BO3HATPAXAEHHUE H NYTEBbI€ pACXOObl KOHCY/ILTAHTOB U
JKCHEPTOB, NIPOBOAATCA MO CrenuaibHOMY CUETY.

4. BO3MOXHBIMH HCTOYHHKaAMH (uHaHCHpoBaHus CrHenuaiabHOIO CueTa
ABIAIOTCA:
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a) Bropoit cuet OO1ero (hoHma aJisi ChIPEEBBIX TOBAPOB NOCIE €r0 CO3OAHUSA;

b) pernoHaibHbIE H MEXOYHAapOIOHbIEe (PHHAHCOBBIE YUPEXKACHHA, a HMEHHO [Ipo-
rpamMMma pa3BuTHsa Oprauusanuid O6beaudennsix Hanwmit, MwupoBoit 6aHK,
A3snaTtckuit 6aHk pasBUTHs, MexxaMepHKaHCKHI 6aHK pa3sBUTHA H A(pHUKaHCKUH
OaHK pa3BUTHA U T.O.; H

¢) DoOpOBOJIbHBIEC B3BHOCHI,

5. CopeT KBanU(pUUHUPOBAHHBIM OOJBLIHHHCTBOM TOJIOCOB YCTAHABJIUBAET
VCIIOBHSI, Ha KOTODKIX OH 6yOeT, IT0 Mepe HeOO6XOIUMOCTH, OPraHH30BbLIBATh NPO-
exThl, (PUHAHCHpYEMBIE 3a CUET 3aliMOB, Bce 00d3aTeNbCTBa H BCIO OTBETCTBEH-
HOCTB O KOTOPBIM A0BPOBOITLHO IPHHAN Ha ceBst KaKoil-NTu60 yuaCTHHUK HITH yYacT-
HHkH. Opragusanys He HeceT 0643aTeNbCTB M0 TaKHUM 3aiiMaM.

6. CoBeT MOXET Ha3HauaTh M0O60ro cybbekTa ¢ €ero corjiacis, B TOM UHCIIE
YYACTHHKA WIH YYACTHHMKOB, I IIOJIYYEHHs 3aiiMOB Ha (DHHAHCHUPOBaHHE YTBED-
SKIOEHHBIX IPOEKTOB U ISl IPHHATHS Ha ceBs BCeX CBA3aHHBIX ¢ 3THM 00s3aTELCTB,
3a TeM HCKJIoYeHHeM, YTo OpraHusanus OCTaBIAeT 3a co0oii IpaBo KOHTPOIHUPO-
BaThb HCIOJIb30BaHHE DPECYPCOB M NPHHHMATEL MOCIEAYIOIHE Mepbl B CBA3H C
OCYIIECTBIIEHHEM IIPOEKTOB, (HHAHCHPYEMBIX TakuM 06pa3zoM. Oguako OpraHnsa-
Mg HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TapaHTHH, NPEJIOCTABJICHHBIE OTAETbHLIMHU
VYaCTHUKAMH HJIH JPYTUMH CYOBEKTAMHU.

7. HH oauH U3 YYACTHUKOB He HECET OTBETCTBEHHOCTH B CHITY CBOETO YYaCTHA
B Oprauuszanuu no mobomy 0643aTENbCTBY, BbITEKAIOEMY U3 NTOJIYUEHHA 3aHMOB
MJIH NPEAOCTABIIEHHA KPEAUTOB JIOOBIM JNPYTrHM YYaCTHHKOM HIIM CyOBEeKTOM B
CBAI3H C MPOEKTAMHU.

8. B cnyuae Opranuzaluy NpemiaraloTcsa T0GpPOBONbHEIE HEllE/IEBbIE CPE-
cTtBa, COBET MOXET NPUHATH TakHe cpeAcTsa. Takue cpeacTBa MOTYT ObLIThL HC-
MTOJIL30BaHKI JJIg IPEANPOEKTHLIX MEPOIIPHUATHIH, a TaKXKe A/ YTBEPKAECHHBIX [IPO-
€KTOB.

9. HCnOMHUTENbHBIH AUPEKTOP NPUIAraeT YCHIHA 11 U3bICKAHUsA, HA TaKuX
VCIIOBHAX, KOTOPBIE MOXKET YCTAHOBHTE COBET, JIOCTATOYHBIX ¥ TAPAHTHPOBAHHBIX
(bHHAHCOBBIX CPENICTB AN MPOEKTOB, YTBEPKACHHLIX COBETOM.

10. CpeactBa CrequanbHOIO cueTa HCIONL3YVIOTCA TONBKO NI YTBEPXKAEH-
HBIX IIPOEKTOB WIH MU NPEANPOEKTHBIX MEPOIPUATHIA.

11. B3HOCH OIS YKa3aHHBIX YTBEPXKIOCHHBIX IPOEKTOB HCIOIb3YIOTCS
TOJIbKO Ha MPOEKTHI, AJIA KOTOPBIX OHU IEPBOHAYAJIBLHO IpedHa3HavYaIHCh, €CJIH
CoBer, 10 COrJIACOBAHUIO C TEM, OT KOT'O 3TH B3HOCHI BBIIM IIOMYYEHB], HE IPUMET
uHoro pemenus. ITocne 3aBeprenus npoekTa Oprauu3aliis BO3BpalllaeT BCEM TEM,
KTO BHEC CpPeICTBA NPONOPUHOHAIBLHO JOJIE€ OTHEBHBIX B3HOCOB B 00IIIelf cyMMe
B3HOCOB, BHECEHHBIX IIEPBOHAYAILHO I GHHAHCUPOBAHUA JAHHOIO IIPOEKTA, eC/TH
He OyneT OOCTHTHYTO COIJIallleHHe 06 WHOM C TeM, OT KOro OBLIIM IIONMY4YeHBI
B3HOCHI.

12, Coset MOXeT, IpH HEOOXOAUMOCTH, PACCMOTPETH BOIPOC O GHHAHCHPO-
Banud CrenuanbHOroO c4eTa.

raaBa vii. OTIEPATHUBHAS OEATEJIBHOCTH

Cmambs 23. TIPOEKTH!

1. An8 DOCTHXEHHUS lejeil, H3JIOXKEeHHBIX B cTaThe 1, CoBeT Ha MOCTOSHHOM
OCHOBe H B COOTBETCTBHH C IOJIOKEHHAMH NYHKTA 1 cTaTbu 14 ompenenseT npo-
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€KThbl B 00N1aCTH UCCIIEAOBAHMI U Pa3paboTOK, COACUCTBUSA PA3BATHIO PHIHKA U CHU~-
JKeHUA ce6eCTOMMOCTH U OPYTHUe COOTBETCTBYIOIIMUE IIPOEKTHI, YTBETH AeHHBIC COo-
BETOM, MPUHHMAET MEPBHI 10 UX IIOATOTOBKE K OCYILECTBIICHUIO U B Iienax obecme-
yeHUsA uX 3O GEeKTUBHOCTH IPUHUMAET NMOCIEIYIOIINE MEPHI B CBA3H ¢ 3TUMHM IIPOEK-
TaMH.

2. VicnonHUTENbHBIN AUpPEKTOp mpencTaBnseT KoOMHTETY MO NIpoeKkTaM
NPEANOXKEHUs IO IIPOEKTaM, YKa3aHHBIM B IyHKTe 1 HacTosme#r craThu. Takue
TIPEeNTIOKEHUs HANPABIAIOTCA BCEM YYACTHHUKAM II0 MEHBIIEH Mepe 3a IBa Mecsia
IO Hauana ceccuu KomuTeTa, Ha KOTOPOU OHM OOJIKHBI ObITH paccMOTpeHnl. Ha
OCHOBE ITHUX IpeaioxeHuit KoMUTET IpHHUMAET pelnieHre 0 TOM, KaKue npeanpo-
€KTHbIE MEPONIPUATHUS CIIeAyeT IIpoBecTU. Takue npearnpoexTHbIe MEPONPUATHS Op-
rasu3oBLIBAOTCA VICIIONHATENLHLIM JUPEKTOPOM B COOTBETCTBUH ¢ IIPABUIAMU U
TIONOKEHUSAMHU, NPUHHMaeMbIMiA COBETOM.

3. JdaHuble O pe€3yNbTaTax MPEeANPOCKTHLIX MEPOIIPUATHI, BKIrOYas Moapos-
HYIO CMETY PacXxOIOB, BO3MOJXHBIE BBITOMbl, MPOAOKUTENBHOCTb, MECTO OCY-
ILIECTBJIEHHA ¥ BO3MOJXKHBIE YUPEXKICHUA-UCIIOTHUTENM, IpencTaBnsoTcs Ucmon-
HUTENBHBIM AUpeKTOpoM KOMUTETY IIOCTe pacnpOCTpaHEHUs Cpedgu BCeX ydacT-
HUKOB I10 MeHbIIIelf Mepe 3a JBa MecAla [0 Hauana ceccuu KoMuTeTa, Ha KOTOPOM
OHM JOJIKHBI OBITH PACCMOTDEHHI.

4, KomMuTeT pacCMaTpHBAaEeT Pe3yJbTAaThl TaKUX MNPENIPOEKTHLIX MEpPO-
TMPUATHI U BeIHOCHT COBeTY PEKOMEHAAIUY IO IIPOEKTaM.

5. CoeeT paccMaTpUBAET PeKOMEHOALMH H KBaIU(MUIIHPOBAHHBIM OO0JIbIIHH-
CTBOM TOJIOCOB NPHHUMAET pellleHne 0 GHHAHCUPOBAHMM IIpeAronaraeMbix mpo-
€KTOB B COOTBETCTBHUHU CO CTaThell 22 u craTheil 27.

6. CopeT NpHUHMMAET pPELlIEHHE O COOTBETCTBYIOLIEH OUEPETHOCTH OCYIIe-
CTBIICHUS IIPOCKTOB.

7. TlepeonauansHo COBET yaendeT IEPBOOYEPEAHOE BHHUMAHHE HPOEKTAM,
noarorosneHsdsiM GAO 1 MTL a1s MOATOTOBUTENLHLIX COBSINAHUY MO [OKYTY U
IDKYTOBBIM H3JENUAIM B paMkax MHTerpupoBaHHON MporpaMMsbl OISl ChIPLEBBLIX
TOBapOB, U TaKUM APYTHUM 3¢ dEKTHBHBIM IIPOEKTaM, KOTOpbie COBET MOXET YT-
BEPIUTH.

8. [Ilepen yTBEpXKIECHUEM IIPOEKTA, KOTOPLIN HMpeanonaraeTca oCyiecTBUTL
Ha TEpPUTOPHUH Kakoro-nubo yyacTHHka, COBET 3apyyacTCA COTIacHeM JAHHOTO
yUaCTHHKA.

9. CoeT MOXeT KBalH(PHUHPOBAHHLIM OONBUIHHCTBOM I'OJIOCOB IIpeKpa-
THTh (PUHAHCHPOBAHHE JIXOO0T0 MMPOEKTA.

Cmamova 24. WCCNEODOBAHUS U PASPABOTKU

IIpoexTr! B oOnacTu uccnenoBaHuit ¥ pa3paboTOK HOMXKHL! ObITh, B YACTHOC-
TH, HanpaBJIeHL! Ha:

a) NOBBIILIEHHE IIPOH3BOAUTEIBHOCTH B CENLCKOM XO34iCTBE U KAYECTBO BOJIOKHA,

b) coBepuICHCTBOBaHHE NIPOHECCOB IPOU3BOACTBA CYIIECTBYIOINUX ¥ HOBBLIX H3Je-
THH;

C) HU3bICKAHHE HOBBIX BUJ OB KOHEYHOTO UCIIO/Ib30BAHUS U YIIyUIlieHHe CyIIECTRYIO-
IUX U30eIui.
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Cmampa 25. COJENCTBUE PA3BUTHIO PEIHKA
IMpoexThl B 001acTH COAEHCTBHSA pa3BUTHIO PBIHKA JOJIKHB] OBITh, B 4aCTHO-
CTH, HallpaBJ/IEHbI HA COXPAHEHUE U PACIIUPEHNE PBIHKOB JUTA CYIIECTBYIOLIMX H3J1e-
JIUH ¥ MOUCK PBIHKOB AJIT HOBBIX H3EITHIA.

Cmamesa 26. CHIXEHUE CEBECTOUMOCTH

TIpoekThl B 00NMacTH CHUKEHUS ce0eCTOMMOCTH NOJIKHBI ObITh, B YACTHOCTH,
HaIpaBlieHLl IO MEPe BO3MOXHOCTH Ha COBEPILIEHCTBOBAHME IPOLIECCOB U METOOB,
CBSI3aHHBIX C IPOU3BOAUTENBLHOCTBIO B CENILCKOM XO3HCTBE U KAY€CTBOM BOJIOKHA,
a TaKXe€ Ha COBEPILEHCTBOBAHME IPOIIECCOB B METOAOB, CBA3aHHBIX C 3aTpaTaMH Ha
pabouyio CHIy, MaTepHaibl ¥ OCHOBHOI KallUTal B MPOMBINIIEHHOCTH IO Iepepa-
60TKe AXYyTa U Ha pacluupeHHe H obeclieueHre B HACTOSALIEE BPEMA B SKOHOMHKE
JXyTa.

Cmambs 27. KPUTEPUU 1151 VTBEPXIOEHKS ITPOEKTOB

YrBepxkaeHue npoekToB COBETOM OCHOBBIBAETCH Ha CIEAYIOMINUX KPUTEPHAX:

a) OHM AONXHBI 00flajaTh MoTeHIHaaoM Ay obecrnedyeHUs BBITOA B HacTosiiee
BpeMs UK B OyayiueM 6oree 4eM IJis OAHOI'O S3KCHOPTHPYIOILErO YYaCTHUKA U
OBITH BLITOAHLIMU [JIS SKOHOMMKH JKYTa B HETOM;

D) OHM OOJIKHBI OBITH CBA3aHBI C NOIEP>KaHHEM HIIH PACIIMPEHUEM MeXAYHApOI-
HOM TOPTLOBJIH JKYTOM H IXKYTOBBIMH H3JCTHAMH;

¢) OHH IJOJDKHBI €O34aBaTb BO3MOXHOCTH IJid JOCTHXXECHHA O/IarONpHATHBIX C
TOYKH 3PEHHUA 3aTPaT IKOHOMHUYCCKUX Pe3yIbTaTOB B KPATKOCPOYHON MTH J0JT-
FOCPOYHOI1 MepCNeKTUBE;

d) OHHM JOMXHBI paspabaThIBaThCA C YYeTOM MacHITaOOB MEXIAYHAPOAHOW TOP-
TOBJIH JUKYTOM H J)KYTOBLIMH HM3ETHAMM;

€) OHH JOJKHBI 00/1aiaTh NOTEHIIUAJIOM JUIA NOBBINIEHHUS 00IIel KOHKYPDEHTOCHO-
COOHOCTH WM YIIYYIlIeHHs IepCIeKTHB cObITa AXKYTa M OXKYTOBBIX H3JETHI Ha
pPBIHKE.

Cmampa 28. KOMMTET I10 ITPOEKTAM

1. HacrosmuMm ytBepkgaeTcs KOMHTET O IpoeKTaM (B JanbHelueM HMe-
HyeMblit «k KoMuTeT»). OH HECET OTBETCTBEHHOCTD epenl CoBeTOM H paboTaeT nox
€ro o0IHUM PYKOBOACTBOM.

2. Vwuactue B KoMHUTETe OTKPBITO AJIA BCeX yyaCcTHHUKOB. [IpaBuna mpore-
AYyPbI, a TAaKXe pachpejieliIeHHe roJOCOB W Hporeaypa rojocosanus Komurera
SIBJIAIOTCA T€ XK€, uTo u ans CoBera mutatis mutandis. KoMATET, €CJIH OH He IPUHH-
MaeT MHOI'O pelIeHHs, MPOBOAUT 3acedaHHs YeThIpE pasa B I'OA MM MO Npockbe
Cosera.

3. Oyuxkuuann KoMuTeTa ABAAIOTCS:

a) pacCMOTPEHHE U TEeXHHYECKas OleHKa MPeaI0oXeHmn o MPOeKTaM, YKa3aHHbBIX B
craThe 23;

b) npuHATHE pelIeHHul N0 NPeAnpPOeKTHBIM MEPONPHATHAM H

¢) BbIHeCeHHe pekoMeHnanuit CoBETY OTHOCHTEIBHO MPOEKTOB.
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rnasA vi. OTHOMEHWS C OBOIVM ®OHJIO0OM
OJ1s1 CBIPLEBBIX TOBAPOB

Cmampsa 29. OtaomEHU ¢ OBMUM $OHIOM 1S CHIPLEBEIX TOBAPOB

IMocne Hayana dyuxkuuonupoBanus O6mero douna Opranusanus NOJIHOCTHIO
UCTOJIb3yeT BO3MOKHOCTH OO1iero (honia B COOTBETCTBUM C IPHHIMIIAMH, COMED-
xxamumucs B Cornamesuy o6 yuypexxaenun O6miero ¢osma mis ChIpbEBLIX TOBa-
DOB.

maBa 1IX. PACCMOTPEHUE BAXXHBIX BOTIPOCOB
KACAIONINXCA IKYTA U JUKYTOBBIX I/IBIIEJ'II/Iﬁ

Cmamesa 30. PACCMOTPEHUE BOITPOCOB CTABUJIU3ALIMY,
KOHKYPEHLIUY C CUHTETUYECKUMU MATEPUAJIAMU U OPYTUX BOITIPOCOB

1. CoseT npoaoDKaeT pacCMOTPEHHUE BONIPOCOB CTAOUIM3AMHY IIEH U IOCTa-
BOK JKyTa U JXKYTOBBIX H3JEJINI Ha SKCHOPT ¢ NETHIO H3bICKAHUA COOTBETCTBYIO-
WX pemeHmii, TIociae Takoro paccMOTpEHHA JH0G0€ COIIAaCOBAHHOE DELIEHME,
BJIEKyIilee 32 co00if MEPE!, KOTOPBIE YKE IPIMO HE IIPETYCMOTPEHBI B HACTOALLIEM
Cornamesus, MOXeT ObITh BBIIIOJIHEHO JIUIIL IIYTEM BHECEHUS [IONPABKU B HACTOs-
mee CornalueHue B COOTBETCTBHH CO CTaTbheN 42,

2. CoBeT paccMaTpHUBAET BONPOCH], KACAIOLIMECA KOHKYPEHITNN MEXIY IKY-
TOM U JKYTOBBIMH M3JAENIMAMH, ¢ OOHOH CTOPOHBI, U CHHTETUUCCKMMU MaTepHa-
JIaMH U 3aMEHUTENAMH — C OPYroif.

3. CoBeT NpUHUMAET MEDPHI I NOCTOSHHOIO PACCMOTPEHHSA OPYrUX Bak-
HbIX BOIIPOCOB, KacCarOILMXCS JHKYTa U IHKYTOBBIX U3LESNHIL.

rnasax. CTATUCTHUKA, UCCJIEJOBAHUSA 1 UHPOPMALIUA

Cmamva 31. CTATHCTUKA, UCCAEIOBAHUS U MHOOPMALIUS

1. CoBeT ycTaHaB/IUBa€ET TECHBIE CBA3M C COOTBETCTBYIOIMME MEXAYHAPOH-
HBIMH OpraHusanusMu, B ocobenHoctn PAO, ¢ TeM uTOOBI COAEHCTBOBATHL
o0ecrieyeHN0 HallMYyHsl TIOCIAECOHUMX M HAOEXHBIX NaHHBIX M uadopmallud OT-
HOCHUTENIBHO BCex (DaKTOPOB, OKA3BIBAIOUIMX BO3AEHCTBHE HA TKYT H JXKYTOBBIE
usgenusa. Oprauusanms coSupaeT, oOpabaTeiBaeT W MO Mepe HeoOXoOMMOCTHU
ny6nIUKyeT Takue CTaTUCTUYECKHE JAHHEIE O IPOU3BOACTBE, TOPrOBJIE, MPEIJIONKE-
HHUH, 3amacax, DOTPeOIeHNH 1 eHaX Ha JUKYT, JXKYTOBbIE U3[IEMUA, CHHTETHYECKHE
MaTepuaibl M 3aMEHMTENH, KOTOphle HEOOXOOUMBI [Uisl OeHCTBHUS HACTOSLIETO
Cornaiesnus.

2. YvaCTHHKH IPENCTaBIAIOT CTATUCTHYECKUE AaHHble H MHDOPMAaLMIO B pa-
3YMHbBIE CPOKH U B BO3MOXCHO OoJiee ONMHOM 00BbeMe Tak, YTOOb! 3TO HE IPOTUBO-
PEUYHIIO HX HAIMOHAJILHOMY 3aKOHONATENbCTRY.

3. Coper nNpUHEMAET MEPBI OJji TPOBENEHUsA MCCIEAOBAHUN B OTHOILUEHUM
TEHAEHIN, a TaKXe KPAaTKOCPOUHBLIX ¥ [ONTOCPOYHBLIX MpobieM B oOmacTu
MHPOBO# 3KOHOMHUKH IXKYTa.

4. CoBeT nmpuHUMaeT Mepbl K TOMY, YTOOBI MyOmuKyeMas MH(MOPMAIHS HE
Hapymana KohbuaeHIHaIbHbIH XapakTep omnepanuii OTAECILHBIX JIUIL UAH KOMIIa-
Hul, 3aHUMAIONIUXCA IIPOU3BOIACTROM, IEPepabOTKON MM MapKETHUHIOM [IKYyTa,
JOKYTOBBIX U3Aenul, CHHTETUUECKHX MAaTEPHANIOB U 3aMeHUTENICH,
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Cmamesa 32. EXErOAHBLIN JOKJIAL U AOKJIAJL, TIOCBAHEHHBIN OLIEHKE
Y OB30PY TTOJIOXEHUS

1. CoBeT B TeueHHE HIECTH MECHIIEB NOC/IE OKOHUAHHA KaXKAOro JKyTOBOLO
rojia nNyoONUKyeT eXEroIublit JOKIaa O CBOeH et TeTbHOCTH U JIF0OYIO APYryro UH-
dopmManmo, KOTOpYIO OH CUMTAEeT HEOOXOIUMBIM ONMyOIMKOBATD.

2. CoBeT eKerogHo IPOU3BOIMUT OLEHKY H 0030p MHPOBOIo MOJOKEHHA C
JGKYTOM H NIEPCNEKTHB B 3TOH 0051acTH, BKJIFOUas COCTOSHHE KOHKYPEHIIHH C CHHTE-
THYCCKHUMH MaTCpHaJlaMi d 3aMCHUTEIISIMH, U HH(bopanyeT Y4aCTHUKOB O PE3YJIb-
TaTax 3Toro ob3opa.

3. DTOT 0630p NPOBOIUTCA B CBETE NPEACTABIECHHON YuacTHUKAMH HHGOD-
MaluH, Kacarollelcsd HAIMOHATBHOTO NPOM3BOACTBA, 3alacoB, KCIIOPTa M HM-
nopTa, NOTpeGaeHUS IKYTa H JKYTOBBIX H3EIUN, CHHTETHICCKAX MaTEPHAJIOB U
3aMeHHTesel U lieH Ha HHUX, M TaKol npyroil nabopMamuy, KoTopas MOKeT ObITh
monyueHa CoBeToOM JIHOO HENOCPEACTBEHHO, U0 uepe3 COOTBETCTBYIOLIHE Opra-
Hu3anuu cucteMnl Opraausaunn O0benuHeHHbIXx Hanuit, Brarouas IOHKTA/L u
®AO, a Takxke COOTBETCTBYIOUIHE MEXIMPABUTEILCTBEHHBIE U HEIPAaBUTEIb-
CTBEHHBIE OpraHu3ailii.

riaBa x1. TIPOYUE BOITPOCHI

Cmamea 33. JKAJIOBbLI M CTIOPBI

JIro6as xanoba HA TO, YTO KaKOH-NMHOO yJaCTHHK HE BBINIOJIHHI CBOMX 00s3a-
TEJILCTB IT0 HacTosmeMy CoraiieHuo, H Jro00ii Ciop 0 TOJKOBAHHH MJIH IIpUMe-
HeHuu Hactosiero CornauleHus mepenaroTcs Ha pemenue CoBera. Pemenus Co-
BeTa IO 3THM BOIPOCAaM SBJIAFOTCS OKOHYATEILHBIMH H HMEIOT 00S93aTE/IbHYIO
cHITy.

Cmampa 34. OBUME OBA3ATEJILCTBA YYACTHUKOB

1. B TeueHue cpoka HgeiicTBUA HacTosulero CoriaiieHus Y4acTHUKH IIpHia-
rarT BCE YCHIIHA H COTPYAHUYAIOT C TEM, YTOOBI COACHCTBOBATDL JOCTUKEHHIO €ro
nesneit 1 u3beraTh OeHCTBHH, NPOTHBOPEUYAIIINX ITHUM LIEIAM.

2. VuacTHHKH OOSA3YIOTCS NMPH3HABATL KAK UMEIOIIME 00S93aTeIbHYIO CHITY
peiieHuss CoBeTa B COOTBETCTBMM C NOJOXEHUAMU HacTosrnero CornaieHus u
CTPEMATCS BO3AEPKUBATBCA OT OCYIIECTBICHHS MeED, KOTOPbIE OKA3BIBAIM OBl
OIrpaHHYUTENLHOE HITH OTPULATEILHOE BO3AEHCTBYE Ha 3TH PEIICHHA.

Cmampa 35. (OCBOBOXIEHME OT OBSI3ATEJILCTB

1. B cnyyae HeOOXOOHMOCTH BCJIEICTBHE HCKIFOUMTENIBHEIX UM 4pe3BbIvai-
HBIX, WIH (Gopc-Ma>KOPHBIX 0OCTOATENBCTB, NPAMO HE IPEAYCMOTPEHHBIX B HACTO-
sem Cornamennn, COBET MOKET KBaJIA(GHIUPOBaHHBIM GOJIBILIHHCTBOM I'OJIOCOB
OCBOOOAMTE YUaCTHHKA OT TOI'O HJIH HHOI'O 0053aTeIbCTBA 10 HacToAmeMy Cora-
LIEHHIO, €CIIM OH YIOBIIETBOPEH OOBACHEHHEM 3TOr0 YY4CTHHKA B OTHOIUCHHH
NPUYKH, IO KOTOPBIM JaHHOE 00513aTEILCTBO HE MOIJIO ObITH BBINOJIHEHO.

2. OcBoboxnas y4aCTHHKA B CHJIy NYHKTA 1 HacTosmiel ctaTed oT 00s3a-
TenbCTBa, COBET SCHO ONpEAEnseT, Ha KaKhX YCIOBHSX M HAa KaKOM CpOK 3TOT
VYaCTHHK OCBOOOKIOAETCA OT TaKoro 0043aTenbCTBa, a TakKe IPUUMHEI, 110 KOTO-
DBIM NPEOOCTAaB/IAETCA TAKOE OCBOOOKICHHE.
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Cmamwes 36. MEPBI 10 TUGOEPEHIVIPOBAHUIO U KOPPEKTUPOBKE

1. Passusaromuecsi UMIOPTHPYIOIIME YYACTHHKH, HA HHTEPECHI KOTOPBHIX
OKa3bIBalOT HEOMaronpusATHOE BIIMSIHUE MEPbI, IPHHUMAEMBIE B COOTBETCTBUHU C
Hactosmium CornamienueM, MOTYT oOpamathes K CoBeTy ¢ NpockOoll NMPUHATH
COOTBETCTBYIOIHE Mepbl Ho AudepeHnpoBaHuI0 U KOpPpekTHpoBKe. CoBeT
paccMaTpHUBaeT BOIPOC O NPHHATHH TaKuX HaIUIEKAIMX MEDP B COOTBETCTBUHU C
nynaxTamMi 3 u 4 paszmena 111 pesomtonuu 93 (IV) Koudepennuu Oprauusanuu O6ne-
AnHeHHbIX Hanuit no Toprosie H pa3BUTHIO.

2. Bes ymepOa 111 HHTEPECOB APYTHX SKCIOPTUPYIOIIHMX y4acTHUKOB COBET B
XoJi€ BCell CBOEH AeATENbHOCTH YIenseT 0co00e BHUMaHUE NOTPEGHOCTAM KOHKDPET-
HOT'O HAUMEHEE PA3BUTOTO IKCNOPTUPYIOLLETO YYaCTHHKA.

rnaBa x11. SAKJTIOYHTEJIBHBIE TTOJIOXEHKW A

Cmamba 37. TIOANMCAHUE, PATUGHUKALIUSA, TPUHATUE U OAOBPEHVE

1. Hacrosmee CornaineHue OyaeT oTKPLITO Ajs nognucanusa B LleHTpann-
HbiX Yupexaenuax Oprauusanui OO0bvenuHeHHbpix Haumit ¢ 3 auBapsa mo 30 uroHs
1983 r. BKJIIOUHUTEIBLHO MPAaBUTEIbCTBAMH CTpaH, NMpUrnaneHsplXx Ha KoHdepeH-
uuro Opradmsanuu OOBbenuHenHblX Haruit mo AXyTY M JXKYTOBBIM H3AEIIHAM
1981 ropa.

2. JIro6oe npaBUTENBCTBO, YIOMSIHYTOE B IYHKTE 1 HACTOSAINEH CTaThU, MO-
JKET:

@) B MOMEHT IOANKCAHNs HacToAero CoraleHus 3asB4Th, YTO TAKUM MOANMCA-
HHEM OHO BpIpajkaeT CBOE corjiacHe ¢ 003aTeNbHOCTBIO AJIs1 HETO HACTOSIETO
CornanieHus;

b) mnocne noAnHcaHus HacToslero CornaieHus paTuhUIUPOBaTh, NPUHITL WU
OJOODPHTD €ro IyTeM Ciaull COOTBETCTBYIOIIErO JOKYMEHTA Ha XpaHeHHe Oerio-
3UTaPHIO.

Cmamesa 38. JIENO3UTAPUI

HenosnrapueM HacTosmero CornaiieHuss HaCTOAMMM Ha3Hauaercs Ienepain-
HbIY cekpeTaps Opraunszanun O0seauneHHbIx Hanpii.

Cmamoa 39. VBEAOMIEHUE O BPEMEHHOM IIPMMEHEHUN

1. Tlomnucasiiiee HacTosAmee CoralieHye IpaBUTELCTBO, KOTOPOE HAMEPHU-
BaeTCA paTuduIUpoBaTh , IPUHATL UIH OJOOPUTH €ro, UMK IIPaBUTENLCTBO, I
xoToporo CoBeT yCTAaHOBMJI YCJIOBUS IIPUCOEANHEHHS, HO KOTOPOE €IlIe HE CMOTJIO
JEINOHUPOBATDL CBOM NOKYMEHT, MOXET B jII000e BpeMs YBEAOMHTD AeMO3HTapus O
TOM, YTO OHO OymeT HmpUMeEHATHL HacTosuee CornameHde BpeMeHHo mubo ¢ Mo-
MEHTA €r0 BCTYIUIEHHA B CHJIIY B COOTBETCTBHH CO cTaThel 40, mubo, ecnu oHO yxe
BCTYIHJIO B CHJTY, C YCTAHOBJICHHOM AaThi. B MOMEHT YBeZOMIICHHSI O BDEMEHHOM
MPUMEHEHUH Ka)KJ10€ NpPaBUTEILCTBO OOBABNAET ceOs SKCOHOPTHUPYIOIIUM MIIH
MMIIOPTUPYIOMIUM YYaCTHHAKOM.

2. TlpaBHTENLCTBO, KOTOPOE B COOTBETCTBHUM C IYHKTOM 1 HacTosmIei
CTaTbH YBEOOMHIIO O TOM, YTO OHO OyAET HPUMEHATH HacTosmiee Corialleque
60 ¢ MOMEHTA BCTYIUIEHHs HacTosIero Corjamedus B CHIy, TH00, eCJIH HaCTos-
wee CoraileHye yxe BCTYIIIO B CHITY, C YCTAHOBJIEHHON 1aThl, SIBSIETCSA C 3TOTO
MOMEHTA BPEMEHHBIM y4acTHHKOM OpraHusaniy A0 TeX 0P, IOKa OHO HE JENOHU-
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pyeT CBOI JOKYMEHT O paTH(HUKALNH, IPHHATHHA, O000PEHAN WX MPUCOETHHEHUH H
TeM CaMBIM HE CTaHeT yyacTHHKOM OpraHu3anuu.

Cmamvs 40. BCTYILUIEHME B CHJ1Y

1. Hactosimee Cornanesne OKOHYaTEILHO BCTYIAaeT B clity 1 urons 1983 r.
HJIM B JIIO00 mocaeayiomuii neHnb, ecii K 3Toli maTe TpH NpaBUTENLCTBA, HA KO-
TOPBIE NPUXOAUTCA MO MeHBIIelH Mepe 85% uucTOro 3KcrnopTa, Kak yka3aHo B IIpH-
JI0KeHHH A K HacTosemMy Cornanienuro, d 20 IpaBUTEIBCTB, Ha KOTOPBIE IIPHX0-
JHUTCH 10 MeHbIIEN Mepe 65% 4ucTOro UMIIOPTA, KaK YKa3aHO B IPHIOKEHHHA B K
HacTosmlemy CornalleHuio, NOANHCanu HacTosulee CornamieHne BO HMCIOJIHECHUE
nyHkTa 2 (a) cTaThd 37 WK JEMOHUPOBAJIH JOKYMEHTHI O PATHOUKAUNH, IPUHATHH,
ON0OpEHUH UITH IIPHCOCAHHEHHH.

2. Hacrosmiee Coralnedrue BpeMEHHO BCTyHaeT B CHTy 1 mrojrg 1983 r. umu B
060§ nmocaeayronuii IeHb, eCIu K 3TOM AaTe TPH NMPaBHUTEILCTBA, HA KOTOPLBIE
MPUXOTUTCS MO MeHbIIIeH Mepe 85% yncTOro 3KCOpPTa, KaK YKa3aHO B IIPHIOKECHHH
A Kk HacTosmeMy Cornamennro, H 20 NpaBUTEIBCTB, HA KOTOPBIE IPHXOAUTCA MO
Menblileit Mepe 65% uncTOr0O MMNOPTa, KaK YKa3aHO B NMPWIOXKEHWH B X HacTos-
wmemy CorjaiieHuto, noanucanu Hacrosamiee CornaireHyue BO HCIIOJIHEHHE TYHKTa 2 (a)
cTaTby 37 WIH HENOHMPOBaIM MOOKYMEHTBI O paTHOHKAINH, NPUHATHH HWIH
0OOpEeHnH, UM YBEAOMHIIN AEMO3UTApUs B COOTBETCTBHH CO CTAaThel 39 o TOM,
YTO OHM OYOyT IMpHMEHATH HacTosmiee CoralieHne BpEMEHHO,

3. Ecnu Tpe6GoBauus, HeoOXOAUMEIE M1 BCTYIUIeHus CorjlallicHust B CHIIY B
COOTBETCTBHH C NYHKTOM 2 HacTOsIIel CTaThH, HE BRIIOJIHEHE] K 1 suBaps 1984 r.,
I'eHepanbHElif cekpeTapb Opranusannyu OO0peaMHEHHbIX Hauuif npeaaraeT npapu-
TeJIbCTBaM, MOMAMMCABIINM HacTosmiee CorylalieHHe BO MCIIOJIHEHHE NMYHKTa 2(a)
cTaTbM 37 WIH AENOHHPOBABIINM JOKYMEHTHI O paTH(hOUKAIINH, IPHHATHH HIH OH0-
OpeHnHd, UM YBEIOMHBIUHM OENO3UTApUA O TOM, UTO OHHM OYAYT NPHUMEHSATH
HacTosamee CornarieHue BpeMEHHO, COOpaThC B KpaTyaliiue IpHeMIIEMBIE CPOKH
M DENIHTh BOINPOC O BPEMEHHOM WJIH OKOHYaTeJBHOM, IOJTHOM MIIH YacTHYHOM
BCTYIUIEHUH HacTosmero CoramnieHns B CHITY MEXIY HUMK. B TeueHue BpeMEHHOT O
AeiictBusa HacToaunlero CorsjamieHusi B COOTBETCTBHU C HAacCTOSIIMM NYHKTOM Te
NMpaBUTEIbCTBA, KOTOPBIE DEIINIM BBECTH B AeiicTBHe HacTosmiee CornalleHue
Mexay coboif BpeMEHHO MOJTHOCTBIO HITH YaCTHYHO, SBIISIOTCS BPEMEHHBIMH Y4aCT-
HUKaMH. DTH NPaBUTEILCTBA MOTYT COOPAThCs, ¢ TEM YTOOBLI PACCMOTPETh CO3-
JaBlIeecss NMOJIOXKEHUE H PEIIUTh BOIMPOC O TOM, BCTymaeT JiH HacTosmiee Cora-
LICHHE B CWJIY MEXAY HUMH OKOHYATEIIbHO MM IPOMOJIKAET AECTBOBATH Bpe-
MEHHO, HJIH OCHCTBHE €r0 IPEKpaliaeTCs.

4. Hacrtosmee CoramnieHyue BCTYNAET B CHIY IS JTIIOOOro NMpaBUTENLCTBA,
JENOHMPOBABILIETO JOKYMEHT O paTuduxanuu, NPUWHATHH, OOJOOpPEHMM MJIH IPH-
COEIMHEHNH ITOCJIE €r0 BCTYIUIEHHSA B CHIY, C JaThl ACIOHMPOBAHHUS TaKOro JIOKY-
MeEHTa.

5. TenepanrpHblit cexpeTaps Oprauusanuu O0neauHeHubIx Hanuii co3piBaeT
nepByro ceccrro CoBeTa B BO3MOXKHO KpaTHafIime CpOKH I10CIIE€ BCTYIUIEHHS B CHITY
HacTosuero CornameHus.

Cmamva 41. TIPHMCOEOMHEHUE

1. Hacrosamee CornanieHue OTKPBITO IJIA NOANUCAHUSA OpaBUTENBCTB BCCX
rocygapCcTB Ha YCJIOBHAX, YCTAHOBJICHHBIX CoBeToM, BKJIIOuas CPOK IOCHOHUPO-
BaHHA JOKYMEHTORB O HpucoeauneHnn. CoBeT MOXET, OJHAKO OPOANHTE 3TOT CPOK
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IO78 MpPaBHUTEILCTB, KOTOPBIE HE MOTYT HOEHOHMPOBATh CBOH IOOKYMEHTBHI O
MPUCOCAUHEHHH K CPOKY, YCTAHOBJIEHHOMY B YCIIOBUAX O MPUCOSTUHEHUH.

2. HpI/ICOC)II/IHeHI/IC OCYLICCTBIIACTCA IIOCPEACTBOM JCIOHUPOBAHUSA ¥ A€MO3U-
Tapusi JOKYMEHTa O HPUCOCOUHCHHH.

Cmamvs 42. TlonpABxku

1. CoseT MOXeT KBATHDUIUPOBAHHLIM GOJBLIIMHCTBOM TOJIOCOB PEKOMEH-
J0BaTh YYaCTHUKAM BHECTH IOIPaBKy B HacTosinee CornamicHue.

2. CoseT ycTaHaBIHBaeT CPOK, B Mpelenax KOTOPOrO YYACTHHUKH YBEOOM-
JIAIOT OEMO3UTAPHA O IPUHATHU HMHU MOMPABKHU.

3. TlompaBka BcTymnaeT B CHITy uepes 90 gueti mocne MoayuyeHus Aeno3uTapueM
YBEIOMIIEHHUI O HPHUHITHH OT YYACTHHUKOB, COCTABIISAIOIIUX IO MEHLLIEH Mepe [IBe
TPETH 3KCIOPTUPYIONTUX YUACTHUKOB M HMEIOIIUX 110 MEHBIIEH Mepe 85% romocon
SKCIIOPTHUPYIONIUX YYACTHHKOB, H OT YUYaCTHHKOB, COCTABJIAIOIIMX II0 MEHBILEH
Mepe JIBE TPEeTHU UMIIOPTUPYIOIIKX YYACTHUKOB ¥ UMEIOIIHX 110 MeHbLiel Mepe 85%
TOJIOCOB HMIIOPTUPYIOINUX YY4ACTHHKOB.

4. Tlocae Toro, Kak aenosurapuii uabopmupyer CoBeT 0 TOM, 4TO TpeGo-
BaHMA JUIA BCTYIUIEHUA IIOIPABKH B CHIY BBLIMOJIHEHBI, YYACTHUK, HE3ABUCHUMO OT
TIOJIOKEHMH NMYHKTA 2 HACTOALLIEH CTaThU OTHOCHTENILHO CPOKA, YCTAHABINBAEMOTO
CoBETOM, MOXET BCE €llle HAPABUTH AEMO3UTAPHIO YBEAOMIIEHUE O IPUHATHHA UM
MONpPAaBKH IIpH YCJIOBHH, YTO TAKOE YBEAOMIIEHHE OyIeT HallpaBJIeHo 0 BCTYIUICHHSA
IOIIPABKH B CUITY. )

5. JIroGoit yyacTHHK, KOTOPBIY He YBEOOMMII O MPUHSATHM UM IOMPABKU KO
IHIO BCTYIIEHHS TaKOH MONPABKHU B CHITY, HEPECTAET ObITL CTOPOHOI HACTOSAILETO
CornaieHus ¢ 3TOro JHs, 3a UCKITIOUEHHEM CITYyYaeB, KOTAa TaKoll yYacTHUK Mped-
ctauT CoBeTy yOemuTeNnbHble JOKA3aTENLCTBA, HTO OH HE MOT IIPUHAThH HOMPABKY
B CPOK B CIIAICTBUE TPYOHOCTEH, CBA3AHHBIX ¢ KOHCTUTYIMOHHBIMH UM UHCTUTY-
IMOHHEIMU npoueaypamMu, 1 COBET DEIIMT NPOLIUThL A8 3TOTO YYaCTHMKA Ie-
DMOJ, YCTAHOBJICHHBIH OJ1A NPUHATHA NONpaBKu. 1 TAKOr'0 YUaCTHHKA NOIIpaBKa
He fABIAETCA 00sg3aTelIbHON 0 TOro, Kak OH YBEOOMHT O CBOEM NPHHATHH IIO-
MpPaBKH.

6. Ecnu B cpoK, ycTaHOBIIeHHBIII COBETOM B COOTBETCTBHH C IIYHKTOM 2 Ha-

cTOsMINEl cTaThU, TPeGOBaHUA NI BCTYIUIEHHS MOMNPABKHA B CUIY HE BBLIIOJIHEHEI,
ToInpaBKa CUMUTAETCA CHATOM.

Cmamva 43. Beixon

1. YuacTHHK MO’KET BLIATH U3 HacTosmlero Coriaiuesus B iroGoe BpeMs I10-
Clle ero BCTYIUIGHHSA B CHIY IIyTEM MOJAYM JENO3SUTADHIO IHCHLMEHHOTO
VBEOOMJIEHHS] O CBOEM BBbIXOAE. DTOT YYAaCTHHUK OJHOBPEMEHHO HHGOPMHDYET
CoBeT 0 IPUHATHIX UM AEHCTBUSX.

2. Beixox BcTymaer B cuity 4epes 90 aHel mocne HMOTYyYEeHUS! YBeOOMIICHUS
IENO3UTAPDHEM.

Cmampsa 44. W CKIIIOMEHUE

Eciu CoBeT peluT, YTO KaKok-mbo yUaCcTHHK HAPYHIAET CBOM O03aTENLCTBA
o Hacrosmemy COITalle o, ¥ PELUT Aallee, YTO TAKOE HAPYIIEHHE CYLIECTBEH-
HbIM 00pa3soM 3aTpyaHseT aeficTBUe HacTosiero Cornamenns, OH MOXET KBaJIH-
(GUIMPOBAHHLIM GOJBLIMHCTBOM TOJIOCOB MCKJIIOYHTHL TAKOTO YYAaCTHHMKA M3 Ha-
crosiero Coriamenus. CoBeT HEMEIVIEHHO YBENOMIIAET 00 3TOM IEHO3UTADHS.
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I1lo ucTedeHHun OOHOTO roja ¢ AaThl NpuATHA COBETOM pEIEHUS STOT YUaCTHHK
rnepecraeT ObIThL CTOPOHOM HacTosAmero Corjamenus.

Cmames 45. TIOPSBOK PACUETA C BRIXOASAMUMMU UIN UCKITIOUEHHBIMU
YYACTHUKAMU WJIN C YYACTHUKAMMH, KOTOPBIE HE MOI'YT ITPUHATE ITOINTPABKY

1. B coorsercTBHH C HacTOALEH cTaThelt CoBET ONpPENEsAeT HOPANOK pacyeTa
€ YYaCTHHKOM, KOTODBIH IpekpamaeT ObITh CTOPOHOM HacTosmero CoriaieHus B
pe3ynbTaTe:

a) HENpHUHATHs TONpaBKM K HacTosuieMy COrjameHHo B COOTBETCTBHH CO
cTarthbeit 42;

b) BhIXOIA M3 HacTosAuero CorjaameHns B COOTBETCTBHH CO cTaThel 43 miu
€) HCKIIOYeHHUs U3 HacTosmero CoraileHuss B COOTBETCTBHH CO CTaThelt 44,

2. CoBeT yaep3HuBaeT JI100bI€ B3HOCHI, YIIJIAYEHHbIE Ha AJIMHHHCTPATHBHBIH
CYET YYACTHHKOM, KOTOPBI Npekpailaer OblTh cTOpOHON Hactosmero Corja-
LIE€HHA.

3. VYvyacTHHK, KOTOPBIH HOMYYHI HAJICKAIIee BO3MEIIEHHE B COOTBETCTBUH
C HACTOsINEl cTaThell, He HMEET NpaBa Ha KaKyro-1u60 A0II0 NOCTYIUIEHHIt OT JTHK-
BUOAUUH WIH HA Apyrue akTuBel OpraHn3auud. Takoli yUaCTHHK HE HECET TaKXe
OTBETCTBEHHOCTH IO JII000MY nehuuuTy, BO3HHKamomeMy y OpraHuzaiuy Hocse
BBIIUIATHI TAKOT'O BO3MEILICHHA.

Cmamwpa 46. CPOK OENCTBUSA,
MPOIIEHYE U IPEKPAIEHUE TENCTBUA COrNAIMEHNA

1. Hacrosinee CorsalieHne oCTaeTCs B CHJIE B TEYEHHE nepuona B sATh JICT €
JaTbl €ro BCTYIIJICHHSA B CHIIY, CCJIH CoBer He opuMeT KBaJ'IHd)HIIHpOBaHHbIM
OOJILIIMHCTBOM TOJIOCOB pelicHNA O HPOMJICHHH CPOKa IOEeHCTBUA HACTOSILIEro
CornaieHus HiIH O €ro HepecMOTPE, HIIH O NPEKpaLEeHHH ero JeHCTBHUS.

2. o ucreyeHus HNATHIETHErO NepHOLA, YKa3aHHOrO B OyHKTe | HacTosIeit
cratbi, CoBeT MOXET KBAIM(GHIMPOBAHHLIM OOJIBHIHHCTBOM I'OJIOCOB NPHHSATH
pelicHHAe O MpOIJICHMH CpokKa neficTBus HacTosmero CormanicHHs Ha IEPHOL, HE
NPEBBIINAIOIIMI ABYX JIET, M/WIH O €ro nepecMoTpe.

3. Ecmu 0o HCTeueHHd NATHIETHErO IIepHoga, YKa3aHHOIO B IyHKTe 1 HacTOoA-
1Ieif cTaThH, 1eperoBophl O HOBOM COIJIAIIIEHHH TS 3aMeHbl HacTodmlero Corna-
LIEHHS emle He 3aBepiuHbl, COBET MOXET KBaIM(DHIMPOBAHHBIM OOJILIIHHCTBOM
roJIOCOB NPOUTHTE CPOK AeHcTBHUA HacToAIero CornaieHisa Ha Hepuos, KOTopbii
OyneT onpeneneH COBETOM.

4. Ecnm no ¥cTeyeHus NATHIETHETO IEpHOIa, YKa3aHHOro B IyHKTe 1 HacTON-
1eif CTaThbH, HOBOE COIVIAILICHHE, 3aMcHAoIce HacTosee CoralieHue, 3aKIio-
YeHO, HO ellle He BCTYNH/IO OKOHYATENLHO HIIH BpEMEHHO B ciiiy, CoBeT MOXKET
KBa/THGHUIHPOBAaHHBEIM OOJNIBIIHHCTBOM TOJIOCOB NPOMJIMTL CpPOK HEHCTBHA Ha-
crosiero CornaileHus 10 BpEMEHHOIO WA OKOHYATEILHOTO BCTYIVIEHHS B CHITY
HOBOT'O COIJarieHus.

5. Ecau HOBOE MEXIYVHAPOOHOE COrJIAlieHHE II0 JDKYTY 3aK/JIIO4eHO H
BCTYIAET B CHJIY B TEYEHHE JIIOO0ro nepHona MposieHus Cpoka JeiCTBUSA HACTOs-
mero CornameHus: B COOTBETCTBHU C IYHKTAMH 2, 3 HiIH 4 HacTog1IeH cTaThy, neii-
cTBHE HacToslero npoajichHoro CorjlallieHus MPEKpallaeTcsa MO BCTYMJIEHWH B
CHJTY HOBOTO COTJIallleHH.
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6. CoBeT MOXKeT B Jito00e BpeMs KBaUGHIHPOBAHHBIM OOJIBINMHCTBOM I'O-
JIOCOB NMPUHATL PEICHHE O NpeKpameHny aeficTBua Hactosmero CorjamieHus ¢
JaTbl, KOTOPYIO OH MOXET YCTAHOBUTD.

7. HesaBucuMo OT Upekpauienns gelicTeua HacTosawero Cornamenns CopeT
MPOAOJIKAET CYIIECTBOBATL B TeUeHUe Nepyoaa, He npepbimatoniero 18 Mecaues, B
Leax JUKBUoauuu OpraHusaluyu, BKIKOYas IPOBEAeHUE PACUeTOB, U IIPU YCIOBUM
TIPUHATHUA COOTBETCTBYIOMIMX PElIeHMH KBaMPUIUPOBAHHBIM OOJILIIMHCTBOM FO-
JIOCOB UMEET B TeYeHHE 3TOr0 IepHOoaa TaKue [IOJTHOMOYUS M BHINOJIHAET TAKHE
(QyHKIMM, KaKHe MOTyT ObITh HEOOXOOMME! i YKa3aHHbIX Lieneii.

8. CoBer yBeaOMIIAET ACHO3HTAPUS O JIFOOOM DEIleHUH, IPHUHATOM B COOT-
BETCTBHH C NOJIOXXEHUSIMU HACTOsILEH cTaThHU.

Cmamyva 47. OTOBOPKU
OroBOpKM B OTHOIIEHHH JIFOOOr0 13 oNoxeHuii HacTosmero CornaiieHus He-
JONYyCTUMBI.

B VIOCTOBEPEHME 4YEr0o HIDKENONNHCABLINECA, IOOJUKHBIM oOpasoM Ha TO
YIOJHOMOUEHHbIE, NoANucanu HacTosmee CorjianieHye B yKa3aHHble THH,

CoBEPIIEHO B JKeHeBe MEPBOro OKTAOPA ThICSUA HEBATHLCOT BOCEMBHECAT
BTOPOTO IoZia Ha aHIIMMCKOM, apabCKoM, MCHAaHCKOM, PYCCKOM H (paHIy3CKOM
A3BIKaX, IPHYEM BCE TEKCTHI ABJISIOTCH PABHO Ay TEHTHYHBIMH.

TMPUJIOXEHUE A
Honu 0moenbHbIX 3KCNOPMUPYIOWUX CMPAH 6 O6lyem uUCmOM 3Kchopme Oxcyma U

Oncymosvix usdenuit cmpan-yuacmuuy Kongepenyuu Opzanusayuu O6vedureHHbIX
Hayuii no oxymy u 0xcymoswvim uzoenuam 1981 200a, ycmanoanenHvie 044 yesnei

cmamou 40
Hoau e
npoyexsmax

BaHIAATEII ..\t riir e eiinrianernnrreerneasannsanns 56,668
BPaBMITHA o vt vteiteenrerrneenoneennneenesnonsnnneenns 0,921
D %8211 AP 31,457
Heman ..... SR PRI 3,452
IIODY t v tie i i i e et e e 0,097
TAUITAHA .« .ttt tnirieieeneennnneeananasensennnnsnns 7,405

WToro 100,000

TTOJIOXKEHME B

Honu omdenvrbix UMNOPMUPYIOWUX CMPaH U cpynn Cmpan 8 obujem wucmom umnopme
Oxcyma u Oxymoebix u3sldenuii cmpan-yuacmuuy Kongepenyuu Opzanusayuu
Ob6wedunennvix Hayuti no Oxcymy u Oxacymosvim usdenusm 1981 zo0a, ycmanoanenHble
0414 yeneli cmamou 40

Hoau e

npoyexsmax
ABCTPAMMHA vt oivtnnet s rennenuerenaeassotossosnesanneennnns 7,067
ABCTDHA ...vivvnnnnnnnn e ettt e e e e, 0,252
ATIKHD t vt ev ettt ennnseneneeeeenessenessoresseenesesnesanens 0,916
I2703) 111 -1 N e ea e 1,572
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Honu 8
npoyexmax
BEHIPDHA . ovteveteeteiettneeeneeonseeansonnosansossssanessnans 0,420
BEHECYIIA v v vttt teteetnonetnannsoeonsoronesesnesasansnssnnan 0,053
TaHa .......ooivvevnnenn e ettt ettt e 0,336
EBpornefckoe IKOHOMHUYECKOE COOOIIECTBO 4 oo vvvevneverrerannennns 16,316
Benbraa-JIHOKCEMOYPT ..ot iit s iiirensreenenaeassonnnnanns 2,892
®enepaTupHad PecniyOrmuka I'epMatuH . ... .oovieninennannn. 2,831
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[SpaNisH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

CONVENIO INTERNACIONAL DEL YUTE Y LOS PRODUCTOS DEL
YUTE, 1982

PREAMBULO
Las Partes en el presente Convenio,

Recordando la Declaracion y el Programa de Accion sobre el Establecimiento de
un Nuevo Orden Econdmico Internacional,

Recordando las resoluciones 93 (IV) y 124 (V), sobre el Programa Integrado
para los Productos Basicos, aprobadas por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo en sus periodos de sesiones cuarto y quinto,

Recordando asimismo el Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el Decenio
de 1980 en favor de los paises menos adelantados y, en particular, el pdrrafo 82 de
dicho programa,

Reconociendo la importancia del yute y los productos del yute para las eco-
nomias de muchos de los paises exportadores en desarrollo,

Considerando que una estrecha cooperacion internacional encaminada a solu-
cionar los problemas con que tropieza este producto basico impulsara el desarrollo
econdmico de los paises exportadores y reforzard la cooperacion econdmica entre
paises exportadores e importadores,

Han convenido en lo siguiente:

capituLo 1. OBJETIVOS

Articulo 1. OBIETIVOS

1. En beneficio tanto de los miembros exportadores como de los miembros im-
portadores y con miras a lograr los objetivos pertinentes aprobados por la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en sus resoluciones 93 (IV) y
124 (V), relativas al Programa Integrado para los Productos Basicos, teniendo
ademads en cuenta su resolucion 98 (IV), los objetivos del Convenio Internacional del
Yute y los Productos del Yute, 1982 (al que en adelante se denominar4, en este instru-
mento, “el presente Convenio”) seran los siguientes:

a) Mejorar las condiciones estructurales del mercado del yute;

b) Aumentar la competitividad del yute y de los productos del yute;

¢) Mantener y ampliar los mercados existentes, y desarrollar nuevos mercados, para
el yute y los productos del yute;

d) Fomentar la produccion de yute y de productos del yute a fin de mejorar, entre
otras cosas, su calidad en beneficio tanto de los miembros importadores como de
los miembros exportadores;

e) Desarrollar la produccion, las exportaciones, las importaciones de yute y de pro-
ductos del yute en lo que concierne a su cantidad, con objeto de atender a las
necesidades de la demanda y de la oferta mundiales.

2. Los objetivos a que se refiere el parrafo 1 de este articulo se alcanzardn en
particular mediante:
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a) Proyectos de investigacion y desarrollo técnico, promocion de mercados y reduc-
cién de costos;

b) La reunidn y difusion de informacién sobre el yute y los productos del yute;

¢) El examen de cuestiones importantes relativas al yute y los productos del yute,
tales como la cuestion de la estabilizacidon de los precios y los suministros y la de la
competencia con los productos sintéticos y suceddneos.

caprituro n. DEFINICIONES

Articulo 2. DEFINICIONES
A los efectos del presente Convenio:

1. Por“yute” se entendera el yute en bruto, el kenaf y otras fibras afines en bru-
to, incluidas la Urena lobata, €l Abutilon avicennae y el Cephalonema polyandrum;

2. Por “productos del yute” se entenderan los productos fabricados total o casi
totalmente de yute, o los productos cuyo principal componente desde el punto de
vista del peso es el yute;

3. Por “miembro” se entenderd todo gobierno o toda organizacidn interguber-
namental comprendida en lo dispuesto en el articulo 5 que haya consentido en
obligarse provisional o definitivamente por el presente Convenio;

4. Por “miembro exportador” se entenderd todo miembro cuyas exportaciones
de yute y de productos del yute excedan de sus importaciones de yute y de productos
del yute y que haya declarado ser miembro exportador;

5. Por “miembro importador” se entenderd todo miembro cuyas importa-
ciones de yute y de productos del yute excedan de sus exportaciones de yute y de pro-
ductos del yute y que haya declarado ser miembro importador;

6. Por “Organizacion” se entenderd la Organizacion Internacional del Yute
establecida conforme al articulo 3;

7. Por “consejo” se entenderd el Consejo Internacional del Yute establecido
conforme al articulo 6;

8. Por “votacion especial” se entenderd toda votacidn que requiera al menos
dos tercios de los votos emitidos por los miembros exportadores presentes y votantes
y al menos dos tercios de los votos emitidos por los miembros importadores presentes
y votantes, contados por separado, a condicidn de que tales votos sean emitidos por
una mayoria de los miembros exportadores y por lo menos por cuatro miembros im-
portadores presentes y votantes;

9. Por “votacién de mayoria distribuida simple” se entenderd una votacién que
requiera mas de la mitad del total de los votos de los miembros exportadores
presentes y votantes y mds de la mitad del total de los votos de los miembros impor-
tadores presentes y votantes, contados por separado. Los votos requeridos para los
miembros exportadores deberdn ser emitidos por una mayoria de los miembros
exportadores presentes y votantes;

10. Por “ejercicio economico” se entenderd el periodo comprendido entre el
12 de julio y el 30 de junio, inclusive;

11. Por “afio yutero” se entenderd el periodo comprendido entre el 12de julioy
el 30 de junio, inclusive;

12. Por “exportaciones de yute” o “exportaciones de productos del yute” se
entenderd todo el yute o todos los productos del yute que salgan del territorio
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aduanero de cualquier miembro, y por “importaciones de yute” o “importaciones de
productos del yute” se entenderd todo el yute o todos los productos del yute que en-
tren en el territorio aduanero de cualquier miembro; a los efectos de estas defini-
ciones por territorio aduanero se entendera, en el caso de un miembro que abarque
mas de un territorio aduanero, el conjunto de los territorios aduaneros de ese
miembro;

13. Por “monedas libremente utilizables” se entenderd el ddlar esta-
dounidense, el franco francés, la libra esterlina, el marco aleman, €l yen japonés y
cualquier otra moneda que, por designacion, en cualquier momento, de una orga-
nizacion monetaria internacional competente, sea una moneda que se utilice efectiva
y ampliamente para realizar pagos por transacciones internacionales y se negocie
efectiva y extensamente en los principales mercados de divisas.

capitTuLo mi. ORGANIZACION Y ADMINISTRACION

Articulo 3. ESTABLECIMIENTO, SEDE Y ESTRUCTURA DE LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL DEL YUTE

1. Seestablece la Organizacion Internacional del Yute para aplicar las disposi-
ciones y supervisar el funcionamiento del presente Convenio.

2. La Organizacién funcionard por intermedio del Consejo Internacional del
Yute y del Comité de Proyectos como Organos permanentes, y por intermedio del
Director Ejecutivo y del personal. El Consejo podra, por votacidén especial,
establecer con fines especificos comités y grupos de trabajo con un mandato con-
creto.

3. La Organizacion tendra su sede en Dacca, Bangladesh.

4. La sede de la Organizacion estard en todo momento situada en el territorio
de un miembro.

Articulo 4. MIEMBROS DE LA ORGANIZACION
1. Habra dos categorias de miembros:
a) Exportadores; y
b) Importadores.

2. Todo miembro podra cambiar de categoria en las condiciones que esta-
blezca el Consejo.

Articulo 5. PARTICIPACION DE ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

1. Toda referencia que se haga en el presente Convenio a los “gobiernos” sera
interpretada en el sentido de que incluye una referencia a la Comunidad Econdmica
Europea y a cualquier otra organizacion intergubernamental que sea competente en
lo que respecta a la negociacion, celebracion y aplicacion de convenios interna-
cionales, en particular de convenios sobre productos basicos. En consecuencia, toda
referencia que se haga en el presente Convenio a la firma, ratificacién, aceptacién o
aprobacidn, o a la notificacion de aplicacién provisional, o a la adhesion, serd inter-
pretada, en el caso de esas organizaciones intergubernamentales, en el sentido de que
incluye una referencia a la firma, ratificacion, aceptacién o aprobacion, o a la noti-
ficacién de aplicacién provisional, o a la adhesion, por esas organizaciones in-
tergubernamentales.

2. Encel caso de que se vote sobre cuestiones de su competencia, esas organiza-
ciones intergubernamentales tendrdn un nimero de votos igual al total de los votos
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que puedan asignarse a sus Estados miembros conforme al articulo 10. En esos casos,
los Estados miembros de tales organizaciones intergubernamentales no tendrédn de-
recho a emitir los votos asignados a cada uno de ellos.

capituro 1v. CONSEJO INTERNACIONAL DEL YUTE

Articulo 6. CoMpOSICION DEL CONSEJO INTERNACIONAL DEL YUTE

1. La autoridad suprema de la Organizacién sera el Consejo Internacional del
Yute, que estar4 integrado por todos los miembros de la Organizacion.

2. Cada miembro estard representado en el Consejo por un delegado y podra
designar suplentes y asesores para que asistan a las reuniones del Consejo.

3. Todo suplente estarg facultado para actuar y votar en nombre del delegado
en ausencia de éste o en circunstancias especiales.

Articulo 7. FACULTADES Y FUNCIONES DEL CONSEJO

1. El Consejo ejercera todas las facultades y desempefiard o hard que se
desempeifien todas las funciones necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones
del presente Convenio.

2. El Consejo aprobard, por votacién especial, las normas y reglamentos que
sean necesarios para dar cumplimiento a las disposiciones del presente Convenio y
que sean compatibles con éste, tales como su propio reglamento interior, el regla-
mento financiero y el reglamento del personal de la Organizacion. El reglamento
financiero contendrd, entre otras cosas, las disposiciones aplicables a las entradas y
salidas de fondos de la Cuenta Administrativa y de la Cuenta Especial. El Consejo
podré prever en su reglamento interior un procedimiento que le permita decidir
determinados asuntos sin reunirse.

3. El Consejo llevard la documentacidn necesaria para el desempeiio de las
funciones que le confiere el presente Convenio.

Articulo 8. PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE DEL CONSEJO

1. El Consejo elegird por cada afio yutero un Presidente y un Vicepresidente,
los cuales no seran pagados por la Organizacion.

2. Fl Presidente y el Vicepresidente seran elegidos, uno entre los represen-
tantes de los miembros exportadores y el otro entre los representantes de los miem-
bros importadores. Esos cargos se alternardn cada afio entre las dos categorias de
miembros, lo cual no impedira que, en circunstancias excepcionales, uno de ellos, o
ambos, sean reelegidos por votacion especial del Consejo.

3. En caso de ausencia temporal del Presidente, actuara en su lugar el
Vicepresidente. En caso de ausencia temporal simultdnea del Presidente y del Vice-
presidente o en caso de ausencia permanente de uno de ellos o de ambos, el Consejo
podra elegir nuevos titulares de esos cargos entre los representantes de los miembros
exportadores y/o entre los representantes de los miembros importadores, segtin el
caso, con cardcter temporal o permanente.

Articulo 9. REUNIONES PEL CONSEJO

1. Como norma general, el Consejo celebrara una reunion ordinaria cada
semestre del afio yutero.

2. El Consejo celebrara reuniones extraordinarias siempre que lo decida o a
peticion de:
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a) El Director Ejecutivo, de acuerdo con el Presidente del Consejo; o

b) Una mayoria de miembros exportadores o una mayoria de miembros impor-
tadores; o

¢) Varios miembros que reunan por lo menos 500 votos.

3. Las reuniones del Consejo se celebraran en la sede de la Organizacion a
menos que el Consejo, por votacion especial, decida otra cosa al respecto. Si, por in-
vitacion de cualquier miembro, el Consejo se retne fuera de la sede de la
Organizacion, ese miembro pagara los gastos adicionales de la celebracion de la
reunion fuera de la sede.

4. La convocacion de toda reunidn, asf como ¢l programa de la misma, seran
notificados a los miembros por el Director Ejecutivo al menos con treinta dias de
antelacién, excepto en casos de urgencia en los que la notificacion se hard al menos
con siete dias de antelacién.

Articulo 10. DiSTRIBUCION DE LOS VOTOS

1. Los miembros exportadores tendran en conjunto 1.000 votos y los miem-
bros importadores tendran en conjunto 1.000 votos.

2. Los votos de los miembros exportadores se distribuirdn como sigue:
150 votos se distribuirdn por igual entre todos los miembros exportadores, redon-
deando al niimero entero mds proximo para obtener la cifra de cada miembro; los
votos restantes se distribuirdn proporcionalmente al volumen medio de sus exporta-
ciones netas de yute y productos del yute durante los tres afios yuteros precedentes,
quedando entendido que el niimero maximo de votos de cualquier miembro expor-
tador no excedera de 450. Los votos que excedan del maximo se distribuirdan entre
todos los miembros exportadores que tengan menos de 250 votos individualmente,
en proporcidn a su participacion en el comercio.

3. Los votos de los miembros importadores se distribuirdn como sigue: cada
miembro importador tendrd cinco votos iniciales como maximo, siempre que el total
de votos iniciales no exceda de 125. Los votos restantes se distribuiran propor-
cionalmente al promedio anual del volumen de sus importaciones netas de yute y pro-
ductos del yute durante el periodo de tres afios iniciado cuatro afios civiles antes de la
distribucidn de los votos.

4. El Consejo distribuira los votos para cada ejercicio econdmico al comienzo
de la primera reunion de ese ejercicio, conforme a lo dispuesto en este articulo. Esa
distribucién seguird en vigor durante el resto del ejercicio, sin perjuicio de lo dis-
puesto en el parrafo 5 de este articulo.

5. Siempre que cambie la composicion de la Organizacién o que se suspenda o
restablezca el derecho de voto de cualquier miembro conforme a cualquier dispo-
sicion del presente Convenio, el Consejo redistribuird los votos dentro de la categoria
o las categorias de miembros afectadas, conforme a lo dispuesto en este articulo. El
Consejo decidird la fecha en que surtird efecto la redistribucion de los votos.

6. No habra votos fraccionarios.

7. Cuando se redondee al nimero entero mds proximo, las fracciones in-
feriores a 0,5 se redondeardan al numero entero inferior y las fracciones iguales o
superiores a 0,5 se redondearan al nimero entero superior.
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Articulo 11. PROCEDIMIENTO DE VOTACION DEL CONSEJO

i. Cada miembro tendrd derecho a emitir el nimero de votos que posea y nin-
gun miembro estard autorizado a dividir sus votos. Sin embargo, todo miembro
podré emitir de modo diferente al de sus propios votos los votos que esté autorizado
a emitir conforme al parrafo 2 de este articulo.

2. Mediante notificacion por escrito dirigida al Presidente del Consejo, todo
miembro exportador podra autorizar a cualquier otro miembro exportador, y todo
miembro importador podrd autorizar a cualquier otro miembro importador, a que
represente sus intereses y emita sus votos en cualquier sesion o periodo de sesiones del
Consejo.

3. Todo miembro autorizado por otro miembro a emitir los votos asignados a
este ultimo con arreglo al articulo 10 emitira esos votos de conformidad con las ins-
trucciones del miembro autorizante.

4. Cuando un miembro se abstenga, se considerara que no ha emitido sus
votos.

Articulo 12. DECISIONES Y RECOMENDACIONES DEL CONSEJO

1. ElConsejo se esforzard por tomar todas sus decisiones y por formular todas
sus recomendaciones por consenso. Si no se llega a un consenso, el Consejo tomaré
todas sus decisiones y formulara todas sus recomendaciones por votacién de mayoria
distribuida simple, a menos que el presente Convenio requiera una votacion especial.

2. Cuando un miembro se acoja a lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 11y
se emitan sus votos en una sesién del Consejo, ese miembro serd considerado, a los
efectos del parrafo 1 de este articulo, como presente y votante.

3. Todas las decisiones y recomendaciones del Consejo deberdn estar de acuer-
do con las disposiciones del presente Convenio.

Articulo 13. QuoruM DEL CONSEJO
1. Constituird quérum para cualquier sesién del Consejo la presencia de la
mayoria de los miembros exportadores y de la mayorfa de los miembros impor-
tadores, siempre que tales miembros reinan al menos dos tercios del total de votos de
sus respectivas categorias.

2. Sino hay quérum conforme al parrafo 1 de este articulo el dia fijado para la
sesion ni el dia siguiente, constituird quérum el tercer dia y posteriormente la presen-
cia de la mayoria de los miembros exportadores y de la mayoria de los miembros im-
portadores, siempre que tales miembros retinan la mayoria del total de votos de sus
respectivas categorias.

3. Se considerard como presencia toda representacion autorizada conforme al
parrafo 2 del articulo 11.

Articulo 14. COOPERACION CON OTRAS ORGANIZACIONES

1. La Organizacion, en todo lo posible, aprovechara y utilizara plenamente
las instalaciones, los servicios y la experiencia de organizaciones existentes como la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAQ),
el Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT (CCI), la Organizacion de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) y la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD). En el caso de que el Con-
sejo considere que las instalaciones, los servicios y la experiencia de esas organiza-
ciones son deficientes o inadecuados para el eficaz funcionamiento de la Orga-
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nizacion, el Consejo decidird, cuando las circunstancias lo justifiquen, la adopcién
de las medidas necesarias para que la labor sea efectivamente llevada a cabo, de ser
preciso por la propia Organizacion.

2. El Consejo adoptara todas las disposiciones que sean procedentes para
celebrar consultas o cooperar con las Naciones Unidas y sus organos, en particular
con la UNCTAD y con la FAQ, asi como con otros organismos especializados de las
Naciones Unidas y otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
que sean pertinentes.

3. EIl Consejo, teniendo en cuenta la funcion especial de la UNCTAD en la
esfera del comercio internacional de productos basicos, mantendra informada a esa
organizacidn sobre sus actividades y sus programas de trabajo, segiin sea procedente.

Articulo 15, ADMISION DE OBSERVADORES

El Consejo podra invitar a cualquier pais no miembro, o a cualquiera de las or-
ganizaciones a que se refieren los articulos 14 y 31 interesadas en el comercio interna-
cional del yute y los productos del yute o en la industria del yute, a que asista en
calidad de observador a cualquiera de las sesiones del Consejo.

Articulo 16. DIRECTOR EJECUTIVO Y PERSONAL
1. El Consejo nombrara por votacion especial al Director Ejecutivo.

2. El Consejo determinard las modalidades y condiciones del nombramiento
del Director Ejecutivo.

3. El Director Ejecutivo sera el mds alto funcionario administrativo de la Or-
ganizacién y sera responsable ante el Consejo de la aplicacién y el funcionamiento
del presente Convenio conforme a las decisiones del Consejo.

4, El Director Ejecutivo nombrard al personal conforme al reglamento apro-
bado por el Consejo. El Consejo decidira en su primera reunién el nimero de fun-
cionarios de categoria ejecutiva y profesional que podra nombrar el Director
Ejecutivo durante los cinco primeros afios. Dicho personal ird contratdndose por
etapas. El Consejo decidira por votacidn especial cualquier cambio en el niimero
méximo de funcionarios de categoria ejecutiva y profesional. El personal sera res-
ponsable ante el Director Ejecutivo.

5. Ni el Director Ejecutivo ni ningiin miembro del personal tendra interés
financiero alguno en la industria o el comercio del yute ni en actividades comerciales
conexas.

6. En el desempefio de sus funciones, el Director Ejecutivo y los demas fun-
cionarios no solicitaran ni recibirdn instrucciones de ningiin miembro ni de ninguna
autoridad que no sea la Organizacion y se abstendran de adoptar cualquier medida
incompatible con su condicién de funcionarios internacionales responsables en
uitima instancia ante el Consejo. Todo miembro respetard el caracter exclusivamente
internacional de las funciones del Director Ejecutivo y de los demas funcionarios y
no tratara de influir en ellos en el desempefio de sus funciones.

carituro v. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 17. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

1. La Organizacion tendrd personalidad juridica. En particular, tendrd capa-
cidad para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles y para
litigar.
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2. A la mayor brevedad posible después de la entrada en vigor del presente
Convenio, la Organizacién adoptar4 las medidas necesarias para concertar con el go-
bierno del pais en que se halle la sede de 1a Organizacién (al que en adelante se deno-
minard, en el presente Convenio, “el Gobierno huésped”) un acuerdo (al que en
adelante se denominara “Acuerdo sobre la sede”) sobre la condicidn juridica, los pri-
vilegios y las inmunidades de la Organizacién, de su Director Ejecutivo, de su per-
sonal y de sus expertos, asi como de los delegados de los miembros, que sean
razonablemente necesarios para el desempefio de sus funciones.

3. Entanto se concierta el acuerdo sobre la sede a que se refiere el parrafo 2 de
este articulo, la Organizacién pedira al Gobierno huésped que, dentro de los limites
de su legislacién nacional, exima de impuestos las remuneraciones pagadas por la
Organizacién a sus funcionarios y los haberes, ingresos y demas bienes de la Orga-
nizacion.

4. La Organizacion podra concertar también, con uno o varios paises, acuer-
dos que habran de ser aprobados por el Consejo sobre los privilegios e inmunidades
que sean necesarios para el debido funcionamiento del presente Convenio.

5. Sila sede de la Organizacion se traslada a otro pais miembro de ésta, ese
miembro concertara con la Organizacién, lo antes posible, un acuerdo sobre la sede
que habr4 de ser aprobado por el Consejo.

6. El acuerdo sobre la sede serd independiente del presente Convenio. No
obstante, terminard:

a) Por acuerdo entre el Gobierno huésped y la Organizacion;

b) En el caso de que la sede de la Organizacion deje de estar en el territorio del
Gobierno huésped; o

¢) En el caso de que la Organizacién deje de existir.

carituLo vi. DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 18. CUENTAS FINANCIERAS
1. Se llevaran dos cuentas:
a) La Cuenta Administrativa; y
b) La Cuenta Especial.

2. El Director Ejecutivo estara encargado de la administracién de estas cuentas
y el Consejo incluird en su reglamento las disposiciones necesarias a tal efecto.

Articulo 19. FORMAS DE PAGO

1. Las contribuciones a la Cuenta Administrativa se pagardn en monedas
libremente utilizables y estardn exentas de restricciones cambiarias.

2. Las contribuciones financieras a la Cuenta Especial se pagardn en monedas
libremente utilizables y estardn exentas de restricciones cambiarias.

3. El Consejo podra también decidir aceptar otras formas de contribuciones a
la Cuenta Especial, entre ellas material cientifico y técnico o personal, para
responder a las necesidades de los proyectos aprobados.

Articulo 20. AUDITORIA Y PUBLICACION DE CUENTAS

1. El Consejo nombrard auditores para que lleven a cabo la auditorfa de sus
libros de contabilidad.
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2. Los estados de la Cuenta Administrativa y de la Cuenta Especial, compro-
bados por auditores independientes, seran comunicados a los miembros lo antes
posible después del cierre de cada afio yutero, pero no maés tarde de seis meses
después de esa fecha, y seran examinados por el Consejo en su siguiente reunion para
que los apruebe, segin proceda. Después se publicard un resumen de las cuentas y del
balance comprobados por los auditores.

Articulo 21. CUENTA ADMINISTRATIVA

1. Losgastos necesarios para la aplicacidn del presente Convenio se cargardn a
la Cuenta Administrativa y se sufragaran mediante contribuciones anuales de los
miembros de acuerdo con sus respectivos procedimientos constitucionales o institu-
cionales, fijadas conforme a los parrafos 3, 4 y 5 de este articulo.

2. Los gastos de las delegaciones en el Consejo, en el Comité de Proyectos y en
los comités y grupos de trabajo a que se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 3
seran sufragados por los miembros interesados. En los casos en que un miembro soli-
cite servicios especiales de la Organizacidn, el Consejo le pedird que pague €l costo de
€s0s servicios.

3. Durante el segundo semestre de cada ejercicio econdmico, el Consejo
aprobard el presupuesto administrativo de la Organizacion para el ejercicio eco-
némico siguiente y determinara la contribucién de cada miembro a ese presupuesto.

4, La contribucidén de cada miembro al presupuesto administrativo para cada
ejercicio econémico sera proporcional a la relacion que exista, en el momento de
aprobarse el presupuesto administrativo correspondiente a ese ejercicio econdmico,
entre ¢l numero de sus votos y la totalidad de los votos de todos los miembros. Al
fijar las contribuciones, los votos de cada miembro se calculardn sin tener en cuenta
la suspension del derecho de voto de cualquier miembro ni la redistribucion de votos
que resulte de ella.

5. La contribucidn inicial de todo miembro que ingrese en la Organizacidn
después de la entrada en vigor del presente Convenio sera determinada por el Conse-
jobasdndose en el nimero de votos que se le asignen y en el periodo que reste del ejer-
cicio economico en curso, pero no por ello se modificardn las contribuciones im-
puestas a los demds miembros para ese ejercicio econdémico.

6. Las contribuciones al primer presupuesto administrativo seran exigibles en
la fecha que decida el Consejo en su primera reunidén. Las contribuciones a los
presupuestos administrativos siguientes serdn exigibles el primer dia de cada ejercicio
econdémico. Las contribuciones de los miembros correspondientes al ejercicio eco-
némico en que ingresen en la Organizacion seran exigibles en la fecha en que pasen a
ser miembros.

7. Siun miembro no ha pagado integramente su contribucién al presupuesto
administrativo en un plazo de dos meses contados a partir de la fecha en que tal con-
tribucion sea exigible conforme al parrafo 6 de este articulo, el Director Ejecutivo le
requerira para que efectie el pago lo antes posible. Si el miembro sigue sin pagar su
contribucion en un plazo de dos meses contados a partir de tal requerimiento, se le
pedird que indique las razones por las que no ha podido efectuar el pago. Si al expirar
un plazo de seis meses contados a partir de la fecha en que su contribucion sea exigi-
ble dicho miembro sigue sin pagar su contribucidn, se suspenderdn sus derechos de
voto a menos que €l Consejo, por votacion especial, decida otra cosa. Si el miembro
sigue sin pagar su contribucion al expirar un plazo de un mes contado desde la fecha
de suspension de sus derechos de voto, el Consejo suspenderd todos los derechos que
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correspondan a dicho miembro en virtud del presente Convenio hasta el momento en
que haya pagado integramente su contribucion, a menos que el Consejo, por
votacion especial, decida otra cosa.

8. Todo miembro cuyos derechos hayan sido suspendidos en virtud del pa-
rrafo 7 de este articulo seguira siendo, en particular, responsable del pago de su con-
tribucion.

Articulo 22, CuUENTA ESPECIAL
1. Dentro de la Cuenta Especial se llevardan dos subcuentas:
a) La Subcuenta de actividades previas a los proyectos; y
b) La Subcuenta de proyectos.

2. Todos los gastos efectuados con cargo a la Subcuenta de actividades previas
a los proyectos seran reembolsados a dicha subcuenta, con cargo a la Subcuenta de
proyectos, si los proyectos son posteriormente aprobados y financiados. Si dentro de
los seis meses siguientes a la entrada en vigor del presente Convenio el Consejo no
recibe ningtin fondo para la Subcuenta de actividades previas a los proyectos, exa-
minar4 la situacion y adoptard las medidas pertinentes.

3. Todos los ingresos resultantes de proyectos especificos identificables se con-
tabilizardn en la Cuenta Especial. Todos los gastos en que se incurra en relaciéon con
dichos proyectos, inclusive la remuneracion y los gastos de viaje de los consultores y
expertos, se cargaran a la Cuenta Especial.

4. Las posibles fuentes de financiacién de la Cuenta Especial seran:

a) La Segunda Cuenta del Fondo Comiin para los Productos Basicos, cuando se
constituya;

b) Instituciones regionales e internacionales de financiacion, a saber, el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Banco Mundial, el Banco Asiatico de
Desarrollo, el Banco Interamericano de Desarrollo y el Banco Africano de Desa-
rrollo, etc.; y

¢) Contribuciones voluntarias.

5. El Consejo, por votacidn especial, determinara las modalidades y condi-
ciones en las que, cuando sea oportuno, patrocinara proyectos para la financiacién
de préstamos, en los casos en que uno o mas miembros hayan asumido volun-
tariamente todas las obligaciones y responsabilidades que se deriven de tales
préstamos. La Organizacion no tendréd obligacion alguna en relacion con dichos
préstamos.

6. El Consejo podra designar y patrocinar a cualquier entidad con el consenti-
miento de esta tltima, en particular a uno o varios miembros, para recibir préstamos
destinados a financiar proyectos aprobados y para aceptar todas las obligaciones
resultantes, con la salvedad de que la Organizacion se reservard el derecho de vigilar
el empleo de los recursos y de supervisar la ejecucion de los proyectos financiados con
tales préstamos. No obstante, la Organizacién no serd responsable por las garantias
que den los miembros u otras entidades.

7. Ningin miembro serd responsable, en su calidad de miembro de la Orga-
nizacién, de ninguna obligacién dimanante de la obtencién o concesion por otro
miembro o entidad de préstamos relacionados con los proyectos.

8. En caso de que se ofrezcan a la Organizacion con cardcter voluntario fon-
dos no asignados a ninguin proyecto concreto, el Consejo podra aceptarlos. Dichos
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fondos podran utilizarse para actividades previas a los proyectos, asi como para pro-
yectos aprobados.

9. El Director Ejecutivo se encargara de obtener, en las condiciones y modali-
dades que el Consejo decida, fondos suficientes y seguros para la financiacién de los
proyectos aprobados por el Consejo.

10. Los recursos de la Cuenta Especial sélo se utilizaran para proyectos apro-
bados o para actividades previas a los proyectos.

11. Las contribuciones asignadas a proyectos aprobados especificados sélo se
utilizardn para los proyectos a los que se asignaron originalmente, a menos que el
Consejo decida otra cosa de acuerdo con el contribuyente. Después de terminado un
proyecto, la Organizacion devolvera a cada contribuyente una parte de los fondos
que sobren, en proporcién a su participacién en el total de las contribuciones apor-
tadas originalmente para la financiacién de ese proyecto, a menos que se haya acor-
dado otra cosa con el contribuyente.

12. El Consejo podrd, cuando proceda, revisar la financiacion de la Cuenta
Especial.

carituro vii. ACTIVIDADES OPERACIONALES

Articulo 23. PROYECTOS
1. A fin de alcanzar los objetivos enunciados en el articulo 1, el Consejo, con
cardcter permanente y de conformidad con las disposiciones del parrafo 1 del
articulo 14, identificara proyectos en las esferas de la investigacion y el desarrollo, la
promocion de los mercados y la reduccion de los costos, asi como otros proyectos
pertinentes aprobados por el Consejo, dispondré la preparacién y ejecucion de esos
proyectos, con miras a asegurar su eficacia, y los supervisara.

2. El Director Ejecutivo presentara propuestas sobre los proyectos a que se
hace referencia en el parrafo 1 de este articulo al Comité de Proyectos. Esas pro-
puestas se distribuirdn a todos los miembros al menos dos meses antes de la reunion
del Comité en la que se hayan de examinar. Sobre la base de esas propuestas, el
Comité decidird las actividades previas a los proyectos que habran de emprenderse.
El Director Ejecutivo tomara medidas en relacion con esas actividades previas a los
proyectos conforme a las normas y reglamentos que apruebe el Consejo.

3. Los resultados de las actividades previas a los proyectos, incluidos los
costos detallados, los posibles beneficios, la duracion, la ubicacidon y los posibles
organismos de ejecucion, serdn presentados por el Director Ejecutivo al Comité des-
pués de su distribucion a todos los miembros al menos dos meses antes de la reunién
del Comité en la que se hayan de examinar.

4. El Comité examinara los resultados de las actividades previas a los proyec-
tos y formulara recomendaciones sobre los proyectos al Consejo.

5. El Consejo examinara las recomendaciones y, por votacion especial, deci-
dira sobre los proyectos propuestos para su financiacién de conformidad con el
articulo 22 y con el articulo 27.

6. El Consejo decidira sobre la prioridad relativa de los proyectos.

7. Inicialmente, €l Consejo dara prioridad a los proyectos preparados por la
FAO y el CCI para las Reuniones Preparatorias sobre el yute y los productos del yute
en el marco del Programa Integrado para los Productos Basicos y a los demds pro-
yectos viables que apruebe el Consejo.
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8. El Consejo, antes de aprobar un proyecto que deba ejecutarse en el terri-
torio de un miembro, deberd obtener el consentimiento de ese miembro.

9. El Consejo, por votacion especial, podra dejar de patrocinar cualquier pro-
yecto.

Articulo 24. INVESTIGACION Y DESARROLLO

Los proyectos de investigacion y desarrollo deberdn tener, entre otras, las
siguientes finalidades:

a) Mejorar la productividad agricola y la calidad de las fibras;

b) Mejorar los procesos de elaboracion de los productos existentes y de los nuevos
productos;

¢) Hallar nuevos usos finales y mejorar los productos existentes.

Articulo 25. PROMOCION DE MERCADOS
Los proyectos de promocién de los mercados deberan tener, entre otras, la
finalidad de mantener y ampliar los mercados de los productos existentes y de hallar
mercados para los nuevos productos.

Articulo 26. REDUCCION DE COSTOS

Los proyectos de reduccion de costos deberdn tener, entre otras, las siguientes
finalidades, en la medida en que sean apropiadas: mejorar los procesos y técnicas
relacionados con la productividad agricola y la calidad de las fibras, asi como me-
jorar los procesos y técnicas relacionados con los costos de la mano de obra, los
materiales y el capital en la industria de elaboracion del yute, y obtener y actualizar,
para uso de los miembros, informacion acerca de los procesos y técnicas mds efi-
cientes de que se disponga en la economia del yute.

Articulo 27. CRITERIOS PARA LA APROBACION DE PROYECTOS
Para la aprobacién de proyectos el Consejo se basard en los siguientes criterios:

a) Deberan presentar posibilidades de beneficiar, en ese momento o en el futuro, a
més. de un miembro exportador y ser beneficiosos para la economia del yute en su
conjunto;

b) Deberan estar relacionados con el mantenimiento o la expansion del comercio
internacional del yute y de los productos del yute;

c¢) Deberan ofrecer perspectivas de tener a corto o a largo plazo resultados
econdmicos favorables en relacion con los costos;

d) Deberan estar concebidos de modo que sean compatibles con el volumen del |
comercio internacional del yute y los productos del yute;

e) Deberdn presentar posibilidades de mejorar en general la competitividad o las
perspectivas de mercado del yute o los productos del yute.

Articulo 28. CoMITE DE PROYECTOS

1. De conformidad con este articulo se establecera un Comité de Proyectos
(llamado en adelante “el Comité”). El Comité serd responsable ante el Consejo y
trabajard bajo la direccion general del mismo.

2. El Comité estard abierto a la participacion de todos los miembros. El regla-
mento del Comité, asi como la distribucion de los votos y el procedimiento de vota-
cidn, serdn, mutatis mutandis, los del Consejo. El Comité se reunird, a menos que
decida otra cosa, cuatro veces al afio o a peticion del Consejo.
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3, Las funciones del Comité seran:

@) Examinar y evaluar desde el punto de vista técnico las propuestas de proyectos a
que se hace referencia en el articulo 23;

b) Decidir sobre las actividades previas a los proyectos; y
¢) Formular al Consejo recomendaciones relativas a los proyectos.

capituro viii. RELACION CON EL FONDO COMUN PARA
LOS PRODUCTOS BASICOS

Articulo 29. REeLACION coN EL FoNpo COMUN PARA LOs PrRobucTos BAsicos

Cuando el Fondo Comn entre en funcionamiento, la Organizacion aprove-
char4 plenamente las facilidades que ofrece dicho Fondo conforme a los principios
establecidos en el Convenio Constitutivo del mismo.

capituro ix. EXAMEN DE CUESTIONES IMPORTANTES RELATIVAS
AL YUTE Y A LOS PRODUCTOS DEL YUTE

Articulo 30. EXAMEN DE LA ESTABILIZACION, LA COMPETENCIA CON LOS PRODUCTOS
SINTETICOS Y OTRAS CUESTIONES

1. El Consejo seguird examinando las cuestiones de la estabilizacion de los
precios y de los suministros de yute y productos del yute para la exportacion, con
miras a encontrarles solucion. Toda solucidén convenida como resultado de ese exa-
men que entrafie medidas que no estén ya expresamente previstas en el presente Con-
venio sélo podra aplicarse previa enmienda del presente Convenio con arreglo al
articulo 42.

2. El Consejo examinara las cuestiones relativas a la competencia entre el yute
y los productos del yute, por una parte, y los productos sintéticos y sucedéneos por
otra.

3, El Consejo tomara las disposiciones oportunas para que prosiga el examen
de otras cuestiones importantes relacionadas con el yute y los productos del yute.

capiTuLo X. ESTADISTICAS, ESTUDIOS E INFORMACION

Articulo 31. ESTADISTICAS, ESTUDIOS E INFORMACION

1. El Consejo establecera estrechas relaciones con las organizaciones interna-
cionales competentes, en particular la FAO, para contribuir a asegurar la dis-
ponibilidad de datos e informacién recientes y fidedignos sobre todos los factores
que afecten al yute y a los productos del yute. La Organizacidn reunira, sistematizars
y, cuando sea necesario, publicara informacion estadistica sobre la produccién, el
comercio, la oferta, las existencias, el consumo y los precios del yute, de los produc-
tos del yute, y de los productos sintéticos y suceddneos que sea necesaria para la
aplicacion del presente Convenio.

2. Los miembros proporcionaran estadisticas e informacién dentro de un
plazo razonable y en la medida en que ello no sea incompatible con su legislacién na-
cional.

3. ElConsejo tomard medidas para la realizacién de estudios de las tendencias
y de los problemas a corto y a largo plazo de la economia mundial del yute.
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4. El Consejo cuidara de que la informacion publicada no redunde en detri-
mento del caracter confidencial de las operaciones de personas o sociedades que pro-
duzcan, elaboren y comercialicen yute, productos del yute y productos sintéticos y
sucedaneos.

Articulo 32. INFORME ANUAL E INFORME SOBRE LOS RESULTADOS
DE LA EVALUACION Y EL EXAMEN DE LA SITUACION

1. El Consejo publicara, dentro de los seis meses siguientes a la terminacion de
cada afio yutero, un informe anual sobre sus actividades y cualquier otra infor-
macién que considere apropiada.

2. El Consejo evaluard y examinard anualmente la situacién y las perspectivas
mundiales del yute, inclusive el estado de la competencia con los productos sintéticos
y los sucedaneos, e informara a los miembros sobre los resultados de ese examen.

3. El examen se realizard teniendo en cuenta la informacion proporcionada
por los miembros sobre la produccion, las existencias, las exportaciones e importa-
ciones, el consumo y los precios del yute, de los productos del yute, de los productos
sintéticos y de los sucedaneos en cada pais, asi como toda otra informacion que
pueda obtener el Consejo, directamente o por conducto de las organizaciones com-
petentes del sistema de las Naciones Unidas, en particular la UNCTAD y la FAOQ, asi
como de las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales com-
petentes.

carituLo x1. DISPOSICIONES DIVERSAS

Articulo 33. RECLAMACIONES Y CONTROVERSIAS

Toda reclamaciéon formulada contra un miembro por incumplimiento de las
obligaciones que le impone el presente Convenio y toda controversia relativa a la in-
terpretacién o aplicacion del presente Convenio sera sometida a la decision del Con-
sejo. Las decisiones del Consejo sobre estas cuestiones serdn firmes y tendran fuerza
de obligar.

Articulo 34. OBLIGACIONES GENERALES DE LOS MIEMBROS

1. Durante la vigencia del presente Convenio, los miembros cooperaran entre
si y har4n todo lo posible para contribuir al logro de los objetivos del presente Con-
venio y para no tomar medidas que sean contrarias a ellos.

2. Los miembros se comprometen a aceptar como obligatorias las decisiones
que el Consejo adopte conforme al presente Convenio y tratardn de no adoptar
medidas que tengan por efecto coartar esas decisiones o que sean contrarias a ellas.

Articulo 35. EXENCION DE OBLIGACIONES

1. Cuando ello sea necesario en circunstancias excepcionales, situaciones
de emergencia o casos de fuerza mayor no previstos expresamente en el presente
Convenio, el Consejo podra, por votacion especial, eximir a cualquier miembro de
cualquiera de las obligaciones impuestas por el presente Convenio si le convencen las
explicaciones dadas por ese miembro sobre las razones por las que no puede cumplir
la obligacion.

2. El Consejo, cuando conceda una exencién a un miembro conforme al pé-
rrafo 1 de ese articulo, indicard expresamente en qué condiciones y modalidades y
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por cudnto tiempo se exime a tal miembro de esa obligacidn, asi como las razones por
las que se otorga la exencion.

Articulo 36, MEDIDAS DIFERENCIALES Y CORRECTIVAS

1. Los miembros importadores en desarrollo cuyos intereses resulten per-
judicados como consecuencia de medidas adoptadas en virtud del presente Convenio
podran pedir al Consejo que aplique medidas diferenciales y correctivas. El Consejo
estudiara la posibilidad de adoptar medidas apropiadas conforme a los parrafos 3 y 4
de la seccidn III de la resolucién 93 (IV) de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo.

2. Sin perjuicio de los intereses de otros miembros exportadores, el Consejo
concederd una consideracion especial, en todas sus actividades, a las necesidades de
un determinado miembro exportador menos adelantado.

capituLo xu. DISPOSICIONES FINALES

Articulo 37. FIRMA, RATIFICACION, ACEPTACION Y APROBACION
1. El presente Convenio estard abierto en la Sede de las Naciones Unidas,
desde el 3 de enero hasta el 30 de junio de 1983, ala firma de los gobiernos invitados a
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Yute y los Productos del Yute, 1981.
q é Todo gobierno al que se haga referencia en el parrafo 1 de este articulo
podra:

a) En el momento de firmar el presente Convenio, declarar que por dicha firma
acepta obligarse por el presente Convenio;

b) Después de firmar el presente Convenio, ratificarlo, aceptarlo o aprobarlo me-
diante el depdsito de un instrumento al efecto en poder del depositario.

Articulo 38. DEPOSITARIO

El Secretario General de las Naciones Unidas queda designado depositario del
presente Convenio.

Articulo 39. NOTIFICACION DE APLICACION PROVISIONAL

1. Todo gobierno signatario que tenga intencidn de ratificar, aceptar o apro-
bar el presente Convenio, o todo gobierno para el que el Consejo haya establecido
condiciones de adhesion pero que todavia no haya podido depositar su instrumento,
podré, en todo momento, notificar al depositario que aplicara el presente Convenio
provisionalmente bien cuando éste entre en vigor conforme al articulo 40, bien, si ya
estd en vigor, en la fecha que se especifique. En el momento en que presente su
notificacién de aplicacion provisional, cada gobierno declarara si es miembro expor-
tador o miembro importador.

2. Todo gobierno que haya notificado, conforme al parrafo 1 de este articulo,
que aplicara el presente Convenio bien cuando éste entre en vigor, bien, si ya estd en
vigor, en la fecha que se especifique, serd desde ese momento miembro provisional de
la Organizacién hasta que deposite su instrumento de ratificacién, aceptacion,
aprobacion o adhesidn y pase asi a ser miembro.

Articulo 40. ENTRADA EN VIGOR

1. Elpresente Convenio entrara definitivamente en vigor el 12 de julio de 1983,
o en cualquier fecha posterior, si en ese momento tres gobiernos que representen al
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menos ¢l 85% de las exportaciones netas indicadas en el anexo A del presente Con-
venio y veinte gobiernos que representen al menos el 65% de las importaciones netas
indicadas en el anexo B del presente Convenio han firmado el presente Convenio con
arreglo al apartado a) del parrafo 2 del articulo 37, o han depositado sus instrumen-
tos de ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesion.

2. El presente Convenio entrard en vigor provisionalmente el 12 de julio de
1983, o en cualquier fecha posterior, si en es¢ momento tres gobiernos que
representen al menos el 85% de las exportaciones netas indicadas en el anexo A del
presente Convenio y veinte gobiernos que representen al menos el 65% de las impor-
taciones netas indicadas en el anexo B del presente Convenio han firmado el presente
Convenio con arreglo al apartado a) del parrafo 2 del articulo 37, o han depositado
sus instrumentos de ratificacién, aceptacion o aprobacion o han notificado al depo-
sitario, conforme al articulo 39, que aplicardn provisionalmente el presente Con-
venio.

3. Siel 192deenero de 1984 no se han cumplido los requisitos para la entrada en
vigor establecidos en el pdrrafo 1 o en el parrafo 2 de este articulo, el Secretario
General de las Naciones Unidas invitard a los gobiernos que hayan firmado el pre-
sente Convenio con arreglo al apartado a) del parrafo 2 del articulo 37, o que hayan
depositado instrumentos de ratificacidén, aceptacion o aprobacion o que hayan
notificado al depositario que aplicardn provisionalmente el presente Convenio, a reu-
nirse lo antes posible para decidir si el presente Convenio entrara provisional o
definitivamente en vigor entre ellos, en su totalidad o en parte. Mientras el presente
Convenio esté provisionalmente en vigor conforme a este parrafo, los gobiernos que
hayan decidido ponerlo provisionalmente en vigor entre ellos, en su totalidad o en
parte, serdn miembros provisionales. Tales gobiernos podran reunirse para examinar
la situacion y decidir si el Convenio ha de entrar definitivamente en vigor entre ellos o
continuar en vigor provisionalmente o declararse terminado.

4. En el caso de cualquier gobierno que deposite su instrumento de rati-
ficacion, aceptacién, aprobacion o adhesion después de la entrada en vigor del pre-
sente Convenio, éste entrard en vigor para ese gobierno en la fecha de tal depdsito.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas convocard la primera reunion
del Consejo lo antes posible después de la entrada en vigor del presente Convenio.

Articulo 41. ADHESION

1. El presente Convenio estard abierto a la adhesion de los gobiernos de todos
los Estados en las condiciones que determine el Consejo, entre las que figurard un
plazo para el depdsito de los instrumentos de adhesién. No obstante, el Consejo
podrd conceder prorrogas a los gobiernos que no puedan depositar sus instrumentos
de adhesidn en el plazo fijado en las condiciones de adhesion.

2. La adhesidn se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de
adhesidn en poder del depositario.

Articulo 42. ENMIENDAS

1. El Consejo podrd, por votacion especial, recomendar a los miembros que se
enmiende el presente Convenio.

2. El Consejo fijara el plazo dentro del cual los miembros deberdn notificar al
depositario que aceptan la enmienda.

3. Toda enmienda entrard en vigor 90 dias después de que €l depositario haya
recibido las notificaciones de aceptacion de miembros que constituyan al menos dos
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tercios de los miembros exportadores y que retinan al menos el 85% de los votos de
los miembros exportadores, asi como de miembros que constituyan al menos dos ter-
cios de los miembros importadores ¥ que retiinan al menos el 85% de los votos de los
miembros importadores.

4. Después de que el depositario haya informado al Consejo de que se relinen
las condiciones requeridas para la entrada en vigor de la enmienda, y no obstante las
disposiciones del parrafo 2 de este articulo relativas a la fecha fijada por el Consejo,
todo miembro podra notificar al depositario que acepta la enmienda siempre y cuan-
do haga esa notificacion antes de la entrada en vigor de la enmienda.

5. Todo miembro que no haya notificado su aceptaciéon de la enmienda en la
fecha en que la enmienda entre en vigor dejara de ser parte en el presente Convenio a
partir de esa fecha, a menos que demuestre, a satisfacciéon del Consejo, que no se
pudo conseguir a tiempo su aceptacién por dificultades relacionadas con la ter-
minacion de sus procedimientos constitucionales e institucionales y que el Consejo
decida prorrogar respecto de ese miembro el plazo fijado para la aceptacion de la en-
mienda. Ese miembro no estara obligado por la enmienda hasta que haya notificado
que la acepta.

6. Sienlafecha fijada por el Consejo conforme al parrafo 2 de este articulo no
se han reunido las condiciones requeridas para que entre en vigor la enmienda, ésta se
considerara retirada.

Articulo 43. RETIRO
1. Todo miembro podra retirarse del presente Convenio en cualquier momen-
to después de su entrada en vigor notificando por escrito su retiro al depositario. Ese
miembro informara simultdneamente al Consejo de la decision que haya adoptado.
2. El retiro surtira efecto 90 dias después de que el depositario reciba la
notificacién.

Articulo 44. EXCLUSION
El Consejo, si estima que un miembro ha incumplido las obligaciones contraidas
en virtud del presente Convenio y decide ademds que tal incumplimiento entorpece
seriamente la aplicacion del presente Convenio, podra, por votacidn especial, excluir
del presente Convenio a ese miembro. El Consejo lo notificard inmediatamente al de-
positario. Un afio después de la fecha de la decision del Consejo, ese miembro dejara
de ser parte en el presente Convenio.

Articulo 45. LIQUIDACION DE LAS CUENTAS EN CASO DE RETIRO O EXCLUSION DE
UN MIEMBRO O DE IMPOSIBILIDAD POR PARTE DE UN MIEMBRO DE ACEPTAR UNA
ENMIENDA

1. Conforme a lo dispuesto en este articulo, el Consejo procederd a la li-
quidacion de las cuentas con todo miembro que deje de ser parte en el presente Con-
venio a causa de:

a) No aceptacion de una enmienda introducida en el presente Convenio conforme al
articulo 42;

b) Retiro del presente Convenio conforme al articulo 43; o
¢) Exclusion del presente Convenio conforme al articulo 44.

2. El Consejo conservara todas las contribuciones pagadas a la Cuenta Ad-
ministrativa por todo miembro que deje de ser parte en el presente Convenio.
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3. El miembro que haya recibido un reembolso apropiado en virtud de este
articulo no tendrd derecho a recibir ninguna parte del producto de la liquidacién o de
los demas haberes de la Organizacion. Tampoco estard obligado a pagar parte al-
guna del déficit que pueda tener la Organizacion después de efectuado el reembolso.

Articulo 46. DURACION, PRORROGA Y TERMINACION

1. El presente Convenio permanecerd en vigor durante un periodo de cinco
afios a partir de la fecha de su entrada en vigor, a menos que el Consejo decida, por
votacion especial, prorrogar o renegociar el presente Convenio, o declararlo ter-
minado.

2. Antes de que expire el periodo de cinco afios a que se refiere el parrafo 1 de
este articulo, el Consejo podrd, por votacion especial, prorrogar el presente Con-
venio durante un periodo no superior a dos afios y/o renegociarlo.

3. Si, antes de que expire el periodo de cinco afios a que se refiere el parrafo 1
de este articulo, no se han concluido las negociaciones para la celebracion de un
nuevo convenio que sustituya al presente Convenio, el Consejo podrd, por votacion
especial, prorrogar el presente Convenio durante un periodo que decidira el Consejo.

4. Si, antes de que expire el periodo de cinco afios a que se refiere el parrafo 1
de este articulo, se ha negociado un nuevo convenio que sustituya el presente Con-
venio, pero ese nuevo convenio no ha entrado en vigor provisional o definitivamente,
el Consejo podré, por votacion especial, prorrogar el presente Convenio hasta que
entre en vigor provisional o definitivamente el nuevo convenio.

5. Sise negocia y entra en vigor un nuevo convenio internacional del yute du-
rante cualquier prorroga del presente Convenio conforme a los parrafos 2, 3 6 4 de
este articulo, el presente Convenio, prorrogado, terminard al entrar en vigor el nuevo
convenio.

6. El Consejo podré en todo momento, por votacién especial, declarar termi-
nado el presente Convenio con efecto a partir de la fecha que establezca el propio
Consejo.

7. No obstante la terminacién del presente Convenio, €l Consejo continuara
en funciones durante un periodo no superior a 18 meses para proceder a la liqui-
dacion de la Organizacion, incluyendo la liquidacion de las cuentas, y, con sujecion a
las decisiones pertinentes, que se adoptaran por votacién especial, conservard
durante ese periodo todas las facultades y funciones que sean necesarias a tal efecto.

8. El Consejo notificarg al depositario cualquier decisién que adopte en virtud
del presente articulo.

Articulo 47. RESERVAS

No se podran formular reservas con respecto a ninguna de las disposiciones del
presente Convenio.

EN FE DE LO cUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han
firmado el presente Convenio en las fechas que se indican.

HecHo en Ginebra el dia primero de octubre de mil novecientos ochenta y dos.
Los textos en arabe, espaifiol, francés, inglés y ruso del presente Convenio serdn
todos igualmente auténticos.

Vol. 1346, I-22672



138 United Nations — Treaty Series # Nations Unies — Recueil des Traités 1984

ANEXO A

Porcentajes de las exportaciones netas totales de yute y productos del yute de los paises par-
ticipantes en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Yute y los Productos del

Yute, 1981, correspondientes a los distintos paises exportadores, establecidos a los efectos
del articulo 40 '

Porcentajes
Bangladesh .............. .. oo, e 56,668
Brasil ... e e e 0,921
India ..o e e 31,457
Nepal oo e, 3,452
Pert .o e 0,097
Tailandia .....oooi i e i 7,405

ToraL 100,000

ANEXO B

Porcentajes de las importaciones netas totales de yute y productos del yute de los paises par-
ticipantes en la Confernecia de las Naciones Unidas sobre el Yute y los Productos del
Yute, 1981, correspondientes a los distintos paises y grupos de paises importadores,
establecidos a los efectos del articulo 40

Porcentajes

ArablaSaudita ..... ... i i it it 0,313
W g V1 PN 0,916
N T3 21 | e 7,067
7N DL o T N RN 0,252
Bulgaria .......c.iiiiiiiii i it et it e 1,572
(@17 T T T 1,702
(0703 0] +11) - AP 0,000
Comunidad Econémica Europea ..........cciiviiiiiiiniinnn.. 16,316

Alemania, Republica Federalde .............ccoiiiviiinans, 2,831

Bélgica-Luxemburgo .........c.cceiiiiiniiiiiiaiiiiiiiaeians 2,892

DiINAMAICA ..t ivttttiininreritnuniseeseonossscesanassssaons 0,313

23 - 1143 - P 2,778

[ (=T - PN 0,420

£ 9 0 T F- 0,366

21 ) 1,244

PalSes Bajos .\ veieiiiiiiin et 1,740

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlandadel Norte .............. 3,732
COStARICA +vveietititinitnneernenoeanasosnrnsneeneeonsoassanns 0,000
[11o 5,258
Checoslovaquia ......iiniinieiiiiiirierreiinneereiinianneenns 1,236
Bouador ...t i i i e ettt e 0,000
74+ 2,747
ElSalvador ...ttt e 0,542
Espafia ...ooiiiiiiiii i e e 0,664
Estados Unidos de América .........ociiieeiirinineniieeeenanns 16,644
D3 1o T 0,259
Finlandia .....ooieruniiit ittt tratner e, 0,191
[ T |1 ¥ 0,336
5 01 014 o P 0,420
Indonesia ......oviiiniiiiiiiiie it R 2,366
5 2V O N 1,915
JAPOM o e e it i e 5,952
I\ BT F 2T T 0,350

Vol. 1346, 1-22672



1984

United Nations - Treaty Series ® Nations Unies ~ Recueii des Traités

139

Porcentqjfes
DY) 1 T3 T PN 0,160
Malta ..ot i i i e i e ettt e 0,000
MaUrAMA .0 viiir et itenieeerietnnseeesroanneeasenasnannans 0,008
MERICO tivttiitee et ittt e tennneesrosinenaansorannnaananes 0,359
NICATAGUA .o vviieiiii it ettt eaetestnsersreneanannnnns 0,122
NIZOIIA . iuitt ittt ittt iree it iennisreacenannstseenennanoss 0,626
NOTUEZR .+ vovr ittt etteestnaeeassonassasaronaonsesenanennases 0,168
)31 ST 7 7,547
3 0) (<3 13 T O AP 1,221
Republica ArabeSiria ...t 1,740
Repiblicade COrea .....vvvuuieiieteeneeetieerereenrneennnns 0,443
RepuiblicaUnidade Tanzania .........ccoveeveinunnereeannnnnenen 0,702
RUMAMIA ...ttt ittt ietiiee st eanenenananacennsonnass 0,885
R 1 17~ 1 PP 0,023
5 T £ o PN 3,846
£ =T - Y PP 0,046
£ 177 PR 0,267
TUIEZ ot iitiiit ittt tetseeetranaesecaasnonassonanns 0,328
TULQUIA ..o ii et e i e et 1,160
Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas .........coeevveveeenn.. 11,729
Venezuela .. ..cviit it it et it e et et e 0,053
Yugoslavia ... e e et 1,526
/X | ¢ 0,023
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el puly
RETREME .

In the name of Algeria:
Au nom de 'Algérie :
OT uMeHH AJKHpa:
En nombre de Argelia:

dledl fl
R BAFI I

In the name of Australia:
Au nom de ’Australie :

OT uMeHH ABCTpaIHH:
En nombre de Australia:

:L-—nn'a-"f-"e
RRRIAA:

In the name of Austria:
Au nom de ’Autriche :
OT UMEHH ABCTpPHH:

En nombre de Austria:

soiw 9 sy paly
RETZ Wi E,

In the name of Bangladesh:
Au nom du Bangladesh :
Ot umenn Banrnagenn:

En nombre de Bangladesh:

KHwasa WASIUDDIN
11 February 1983

Vol. 1346, 1-22672
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: Keal, pul,
Aot

In the name of Belgium:
A nom de la Belgique :
Ot uMenu benwruu:

En nombre de Bélgica:

E. DEVER
16/5/83

syt i,
REEHE.

In the name of Brazil:
Au nom du Brésil :

OT umMenu Bpasunun:
En nombre del Brasil:

¢ Lvt)Ll-L ‘u-l,
REFRRAE.

In the name of Bulgaria:
Au nom de la Bulgarie :
Ot umenu bonrapuu:

En nombre de Bulgaria:

s 1S aul
Rk X,

In the name of Canada:

Au nom du Canada :

OT uMenu Kanagpi:

En nombre del Canada:
P.D. Lee
30 June 1983

Vol. 1346, 1.22672
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t onadl gl
RERE.

In the name of China:
Au nom de la Chine :
Ot nMmenu Kuras:

En nombre de China:

LinG QING
24 June 1983

SL-«',J’S f-‘-f
REFRILE.

In the name of Colombia:
Au nom de la Colombie :
Ot umern KonymOuu:

En nombre de Colombia:

s LS, bewsS s
RFEHE S

In the name of Costa Rica:
Au nom du Costa Rica :
Ot nmenn Kocta-Pukn:
En nombre de Costa Rica:

¢ S s
REFE;

In the name of Cuba:
Au nom de Cuba :
OT umMeHd KyOsI:

En nombre de Cuba:

A L V-
KEEEHARET.

In the name of Czechoslovakia:
Au nom de la Tchécoslovaquie :
OT uMenn YexOoCIIOBaKkHH:

En nombre de Checoslovaquia:

Vol, 1346, 1-22672
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In the name of Denmark:
Au nom du Danemark :
OT uMenn Januu:

En nombre de Dinamarca:

WIiLH. ULRICHSEN
June 6th, 1983

V) PR, § [P
RERKE R,

In the name of Ecuador:
Au nom de ’Equateur :
OT uMeHu DxBajgopa:
En nombre del Ecuador:

B Y )

RFEK:

In the name of Egypt:
Au nom de 'Egypte :
Ot umenn Erunra:

En nombre de Egipto:

AHMED KHALIL
June 20th, 1983

g”JL-'__.._'I.L-.“ f"‘"*
RRFERRS.

In the name of El Salvador:
Au nom d’El Salvador :

Ot umenu CanpBagopa:
En nombre de El Salvador:
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:q-e,_”.y| LSJL-;BY|C.;_?..J| f"“'LP
KRR M B+ F 4.

In the name of the European Economic Community:
Au nom de la Communauté économique européenne :

Ot umenH EBponefickOro 3kOHOMHYECKOTO COOOIIIeCTBa:
En nombre de la Comunidad Economica Europea:

MicHAEL HarRDY
6 June 1983

quuswgwﬁg&ﬁ?HL

REFESHH R, '

In the name of the Federal Republic of Germany:
Au nom de la République fédérale d’Allemagne :
Ot umenn PenepaTusHol Pecriybnuky ["epmanun:
En nombre de la Republica Federal de Alemania:

GUENTHER VAN WELL

June 6, 1983
Subject to ratification!

¢ la L ply
R 2.

In the name of Finland:
Au nom de la Finlande :
OT umeHH OUHIIHIUA:
En nombre de Finlandia:

ILKA PASTINEN
January 14th, 1983

s o
KREH,

In the name of France:
Au nom de la France :
Ot umenn PpaHIuH:

En nombre de Francia:

Luc pE LA BARRE DE NANTEUIL
19 avril 1983

I Sous réserve de ratification.

Yol. 1346, 1-22672
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s L 4.“‘. L
R s,

In the name of Ghana:
Au nom du Ghana :
OT uMeHH ["aHBI:

En nombre de Ghana:

2 Obesgl pat,
REF R,

In the name of Greece:
Au nom de la Greéce :
OT umenn I'peuuu:

En nombre de Grecia:

MinaLis DounTas
May 20, 1983

g by Ll ply
REGFA),

In the name of Hungary:
Au nom de la Hongrie :
OT umenu BeHrpuu:

En nombre de Hungria:

3 g I |
REHE .

In the name of India:
Au nom de I'Inde :

OT umenu Uunuu:

En nombre de la India:

SuRri N. KRISHNAN
23 June 1983
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t iy il p e
RENEREL:

In the name of Indonesia:
Au nom de I’Indonésie :
OT uMenn UHOOHE3UH:
En nombre de Indonesia:

$ 3hpadl o,
REFNIR.

In the name of Iraq:
Au nom de I'Iraq :
Ot uMenu Upaka:
En nombre del Iraq:

A e [V R B
REERZ,

In the name of Ireland:
Au nom de P’Irlande :
Ot umenn Upnagouu:
En nombre de Irlanda:
NoEeL Dorr
June 6, 1983
(Subject to ratification!)

) L VY [
KR EAA.

In the name of Italy:

Au nom de I'Italie :

Ot umenu UTanuu:

En nombre de Italia:
UmBerTo LA Rocca
June 6, 1983

I Sous réserve de ratification.
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YT MRS N | 3 W B
a3 F ¥

In the name of Japan:
Au nom du Japon :
OT vMenH SInoHHHU:
En nombre del Japén:

Mizuo Kuropa
March 18, 1983

KRS HRE,
In the name of Luxembourg:
Au nom du Luxembourg :

Ot umenn JIrokcemOypra:
En nombre de Luxemburgo:

E. DEVER
16/5/83

R L3k fidn .

In the name of Madagascar:
Au nom de Madagascar :
OT umenn Manarackapa:
En nombre de Madagascar:

A s
RROEEE.

In the name of Malaysia:
Au nom de la Malaisie :
OT uMmenn Manaiizuu:
En nombre de Malasia:
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In the name of Malta:
Au nom de Malte :
OT umenn ManbThl:
En nombre de Malta:

3 s g0 p Ly
RREEHRET,

In the name of Mauritania:

Au nom de la Mauritanie :
Ot uMenn MaBpuTaHuu:
En nombre de Mauritania:

t "l——-—'—&-" f-l'
REEHF,

In the name of Mexico:
Au nom du Mexique :
OT uMeHH MeKkcHKu:
En nombre de México:

QY | IR S
RRRAKEK:

In the name of Nepal:
Au nom du Népal :
Ot umeEn Hemana:
En nombre de Nepal:

UpbHAV DEOC BHATT
29th June 1983

Vol. 1346, 1-22672



174 United Nations — Treaty Series @ Nations Unies — Recueil des Traités

1984

g la—slyan pl
R 2.

In the name of the Netherlands:
Au nom des Pays-Bas :

OT umenn Hunepnaugos:

En nombre de los Paises Bajos:

Huco SCHELTEMA
Feb. 15, 1983

tH 5——5‘)&5 f""'
RERMEN

In the name of Nicaragua:
Au nom du Nicaragua :
OT umenu Hukaparya:

En nombre de Nicaragua:

t e e gy
RERLBME.

In the name of Nigeria:
Au nom du Nigéria :
Ot umenu Hurepuu:
En nombre de Nigeria:

In the name .of Norway:
Au nom de la Norvége :
Ot umenu Hopseruun:

En nombre de Noruega:

OLE PeTER KOLBY
January 14th, 1983
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RECENKE.

In the name of Pakistan:
Au nom du Pakistan :
Ot umenu ITaxkucrana:
En nombre del Pakistdn:

2.9 Jrmcomenpe o by

RENE;

In the name of Peru:
Au nom du Pérou :
OT umenu Ilepy:

En nombre del Peru:

LV SR— - | '.-b
Rode 3 feoe.

In the name of the Philippines:
Au nom des Philippines :

OT umeHu PUITUNNHH:

En nombre de Filipinas:

LI SR U B
R¥EH 2L,

In the name of Poland:
Au nom de la Pologne :
Ot nuMenn Ilonwimy:

En nombre de Polonia:

t bt pgar pl
ARRAHRE.

In the name of the Republic of Korea:

Au nom de la République de Corée :
Ot umMmenu Kopeiickoit PeciyGnuxu:
En nombre de la Republica de Corea:
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In the name of Romania:
Au nom de la Roumanie :
Ot uMeHH PyMBIHUM:

En nombre de Rumania:

In the name of Saudi Arabia:
Au nom de ’Arabie saoudite :
Ot umenu Caynosckoit ApaBuu:
En nombre de Arabia Saudita:

t Jliiwd! gy
REEANE:

In the name of Senegal:
Au nom du Sénégal :
Ot uMenu Cenerana:
En nombre del Senegal:

§ b Lo per e
REEHT:

In the name of Spain:
Au nom de ’Espagne :
OT umenu Vicnauun:
En nombre de Espafia:

O Sl puy
REXHA:

In the name of the Sudan:
Au nom du Soudan :

Ot nmenu Cynana:

En nombre del Sudan:
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R

In the name of Sweden:
Au nom de la Suéde :
Ot nmenn llperun:

En nombre de Suecia:

ANDERS THUNBORG
January 14th, 1983

8')————-~o~f-'~c

R¥EW L.

In the name of Switzerland:
Au nom de la Suisse :

Ot umenn llseituapun:

En nombre de Suiza:

2 et ] Gnepad | ipgppand | puly
REMEMUATRPE,

In the name of the Syrian Arab Republic:
Au nom de la République arabe syrienne :

OT umMenu Cupuiickoii Apa6ekoit PecnyGruxu:

En nombre de la Republica Arabe Siria:

§ Al 0l
.23 F

In the name of Thailand:
Au nom de la Thailande :
Ot umenu Taunanna:

En nombre de Tailandia:

APINAN PAVANARIT
29 June 1983
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In the name of Tunisia:

Au nom de la Tunisie :
Ot umenn Tynuca:
En nombre de Tunez:

3 bS5 puls
RELEI,

In the name of Turkey:
Au nom de la Turquie :

Ot umenu Typuun:

En nombre de Turquia:

2 b g | 481 A2 VN S pppand! Sl pule

Sous réserve de ratification’
Coskun Kirca
Le 30 juin 1983

RRFERUESEXEPERE,

In the name of the Union of Soviet Socialist Republics:

Au nom de 'Union des Républiques socialistes soviétiques :
Ot umenn Corosa Corerckux CoumanucTudeckux PecnyOnuk:
En nombre de la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas:

Pl liadl faadly oiadt Lol 1 3 ascadd iShdt ol
REAFFIBRAE RLEBSEE,

In the name of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:

Au nom du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :
Ot umenu CoeauHeHHOTO KOponeBcTra Benukooputanun u CesepHoii Mpnanoum:
En nombre del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte:

1 Subject to ratification.
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In the name of the United Republic of Tanzania:
Au nom de la République-Unie de Tanzanie :

Ot nMenu O6peanHenHolt Pecnybnuky TaH3anus:

En nombre de la Republica Unida de Tanzan{a:

ST 40 1§ RUCH [ FEA TR N U ¥
REEMNRORE:

In the name of the United States of America:
Au nom des Etats-Unis d’Amérique :

Ot nmenn CoeauHennbix llITaToB AMEpHKHU:
En nombre de los Estados Unidos de América:

ROBERT ROSENSTOCK
Subject to acceptance!
6/24/83

g Ay 25 puly
REE A,

In the name of Venezuela:
Au nom du Venezuela :
Ot uMeHu Benecyasni:
En nombre de Venezuela:

8 Lt Mgy ply
RRE A%,

In the name of Yugoslavia:
Au nom de la Yougoslavie :
Ot umenu IOrocnasuu:

En nombre de Yugoslavia:

! Sous réserve d’acceptation.
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In the name of Zaire:
Au nom du Zaire :
OT umeHH 3anpa:

En nombre del Zaire:
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